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MBZ300 Indicatii de siguranta

Simboluri si mijloace de reprezentare

Indicatii de avertizare

Tn acest manual se utilizeaza indicatii de avertizare, pentru a va avertiza impotriva daunelor materiale si vatamarilor de persoane.
» Cititi si respectati intotdeauna aceste indicatii de avertizare.

> Respectati toate masurile, care sunt marcate cu simbolul de avertizare si cuvantul de avertizare.

Simbol de Cuvant de Semnificatie

avertizare avertizare
Pericole pentru persoane.
PERICOL \co'e pentru p "
Nerespectarea duce la moarte sau raniri grave.
Pericol .
A AVERTIS- N(aerrlggpeecr:)tzr:;;uppoe;’:: Zﬁie la moarte sau raniri grave
MENT '
Pericole pentru persoane.
PRECAUTIE pentrup _
4 Nerespectarea poate duce la raniri usoare.

Alte simboluri si mijloace de reprezentare
Pentru a clarifica utilizarea corectd, informatiile importante si indicatiile tehnice sunt evidentiate deosebit.

Simbol  Semnificatie
semnifica ,Indicatie importantd”;
0 Informatii pentru evitarea daunelor materiale, pentru intelegerea sau optimizarea proceselor de lucru

semnificd ,Informatie suplimentard”

Simbol pentru o actiune: Aici trebuie sa faceti ceva.
» In cazul mai multor etape de actiune, respectati ordinea.

Raspundere pentru produs

Conform raspunderii producatorului pentru produsele sale definite in Legea rdspunderii pentru produs, infor-

matiile incluse in aceasta brosura (informatii despre produs si utilizarea conform destinatiei, utilizarea eronata,

performanta produsului, revizia produsului, obligatii de informare si instructie) trebuie respectate. Nerespecta-
rea exonereaza producatorul de obligatia sa de raspundere. GEZE nu raspunde in cazul combinatiei cu aparate
straine.

1 Indicatii de siguranta

11 Generalitati

Datele din aceasta descriere se refera intotdeauna la configuratia standard din fabricatie. Modificérile aduse
configuratiei software-ului centralei trebuie realizate numai de personalul de specialitate instruit de GEZE. Pentru
daunele, care sunt atribuite interventiilor neautorizate in centrala de producator, respectiv distribuitorii acestuia,
nu exista nicio pretentie de garantie fata de producdtorul centralei.
La racordurile componentelor, trebuie respectate datele din aceasta descriere. Planificarea si calculul retelei de pu-
tere revine instalatorului si trebuie realizate conform prescriptiilor legale (in Germania, de exemplu conform MLAR).
» Inainte de activarea instalatiei pentru functionare, realizati o masurare a izolatiei retelei de putere a instalatiei
si inregistrati rezultatele intr-un proces verbal.

» Dacad aveti nevoie de sustinere pentru planificarea si instalarea instalatiei, luati legatura cu GEZE.

0 Pentru siguranta persoanelor, trebuie respectate aceste instructiuni.
» Remediati imediat toate defectiunile instalatiei.
» Pastrati instructiunile de montaj intotdeauna la indemana, in apropierea centralei (de ex. intr-o mapd din plas-
tic, direct la usa din fatd a centralei de comanda in caz de urgenta).

(GEZE] 3



Indicatii de siguranta MBZ300

Obligatiile administratorului

» Asigurati locul de muncd impotriva patrunderii persoanelor neautorizate.

» Asigurati-va ca montajul, punerea in functiunea si revizia se executa exclusiv de personalul de specialitate
autorizat GEZE. Modificérile neautorizate ale instalatiei exclud orice raspundere a companiei GEZE pentru
daunele care rezulta.

» Asigurati-va ca numai personalul instruit detine cheile pentru panoul de comanda si butonul instalatiei de
evacuare a fumului si caldurii.

Instalatie electrica

» Tnaintea lucrarilor la instalatia electrica, intrerupeti alimentarea cu tensiune (retea si acumulator) si verificati
lipsa tensiunii.

> Asigurati-vd ca racordarea la tensiunea de retea se executa numai de un electrician calificat. Racordul la retea
si verificarea conductorilor de protectie trebuie realizate conform DIN VDE 0100-600.

» Asigurati-va ca lucrarile se executd numai de un electrician calificat sau de un ,electrician calificat pentru
activitatile limitate”.

> Ca dispozitiv de separare pe partea retelei, utilizati un disjunctor automat cu 2 poli cu posibilitate de blocare,
asigurat de client, conform intensitatii curentului admisibile a cablului.

Dupa deschiderea carcasei instalatiei, piesele conducitoare de tensiune sunt expuse. Inaintea oricarei interventii

in centrald, instalatia trebuie deconectata de la tensiunea de alimentare si a acumulatorului. Clemele de conexiu-

ne pentru componentele instalatiei conduc partial tensiune mica <50 V.

» Tensiunea de retea si a acumulatorului se va conecta numai dupa racordarea tuturor componentelor instalatiei.

La schimbarea acumulatorului, utilizati numai acumulatorii recomandati de GEZE.

Asigurati-va ca centrala nu poate fi deschisa de persoane neautorizate.

Utilizati numai cablurile specificate in schita cablurilor. Instalati ecranele conform planului de conexiuni.

Stabiliti tipurile de cablu (de ex. cablul de protectie anti-incendiu) si tipul necesar de protectie in conformitate

cu oficiul local de acceptare.

Pentru lite, utilizati in principiu mansoane izolate de conductor.

Izolati conductorii neutilizati.

Asigurati cablurile libere cu coliere de cablu.

vvyVvyy

vyvyy

intretinerea

La nevoie - cel putin o data pe an - trebuie realizata o verificare tehnica din punct de vedere al sigurantei cu
revizie de catre un personal autorizat GEZE. Primiti in plus o dovada scrisa despre verificare. Cel tarziu dupd 4 ani,
toti acumulatorii trebuie inlocuiti.

Piese de schimb
GEZE nu isi asuma raspunderea in cazul combindrii cu alte marci.
» Pentru lucrdri de reparatie si revizie, utilizati numai piese originale GEZE.

Prescriptii si standarde

Pretentiile de garantie prevad montajul, instalarea si revizia conform datelor producétorului de catre o firma de
specialitate. Respectarea tuturor prescriptiilor legale relevante si instruirea pentru utilizarea regulamentara revin
administratorului, respectiv instalatorului insarcinat de administrator.

» intretineti instalatia conform prescriptiilor legale.

> Respectati informatiile pentru revizie.

» Respectati nivelul actual al directivelor, standardelor si prescriptiilor specifice tarii, in special:

o ASR A1.6 ,Ferestre, oberlihturi, pereti translucizi”

o DIN VDE 0100-600 ,Montarea instalatiilor de joasa tensiune”

@ DIN EN 60335-2-103 ,Siguranta aparatelor electrice pentru utilizarea casnica si scopuri asemandatoare, cerin-
te speciale pentru sisteme de actionare, pentru porti, usi si ferestre”

@ Prevederi de prevenire a accidentelor, indeosebi DGUV prevederea 1 ,Prevedere de prevenire a accidente-
lor, principii de baza ale preventiei” si DGUV Prevederea 3 Prevederea de prevenire a accidentelor, instalatii
si echipamente electrice”

o VDE 0833 ,Instalatii de semnalizare a pericolelor pentru incendiu, efractie si atac”

@ VDE 0815 ,Cabluri si conductori de instalare pentru instalatii de semnalizare de la distanta si de procesare
a informatiilor”

@ MLAR ,Directiva instalatiilor de cablaj model”



MBZ300

Functii si caracteristici

1.2

Comportamentul in caz de incendiu

A

AVERTIZARE!

Pericol de moarte la disfunctionalitatile in caz de incendiu, deoarece cdile de evacuare se pot umple de fum!

Instalatia trebuie sa functioneze fiabil.

» Dispuneti remedierea imediata a tuturor defectiunilor.

» Daca afisajul galben de defectiune al butonului instalatiei de evacuare a fumului si caldurii lumineaza, infor-
mati imediat oficiul competent.
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Functiile in caz de urgenta ale centralei de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de evacuare a fumului si
caldurii le declansati in caz de incendiu prin butonul instalatiei de evacuare a fumului si caldurii.

Pentru resetarea unei alarme de incendiu, centrala de comanda cu curent de urgenta pentru instalatii de eva-
cuare a fumului si caldurii trebuie deschisd numai de un operator instruit. In plus, trebuie respectate in special
indicatiile de siguranta si prevederile de protectie impotriva incendiului.

Utilizarea conform destinatiei

Cu centrala de comanda cu curent de urgenta se ventileaza incaperi si fumul se evacueaza automat in caz de incendiu.
Centrala de comanda cu curent de urgenta MBZ300 corespunde regulilor recunoscute ale tehnicii si prescriptiilor
de siguranta valabile. Instalatia este destinata exclusiv pentru utilizarea in incaperi uscate.

Functii si caracteristici

Centrala de comanda cu curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii este unitatea de
comanda centrald, la care sunt conectate toate componentele. Centrala de comanda cu curent de urgenta pentru
instalatii de evacuare a fumului si caldurii comanda comportamentul componentelor, le alimenteaza cu curent si
sunteazd caderile de retea.

Centrala de comanda cu curent de urgentd RWA comandad instalatia de evacuare a fumului si caldurii (RWA) din
casele scarilor, halele de fabricatie etc. Prin sisteme de actionare, se comanda ferestrele si deschiderile pentru
evacuarea fumului pentru regimul normal de ventilare. In cazul unei alarme de incendiu, ferestrele si deschiderile
pentru evacuarea fumului se deschid sau se inchid automat, in functie de configurarea centralei de comanda cu
curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii .

Privire de ansamblu asupra centralei de comanda in caz de urgenta pentru
instalatiile de evacuare a fumului si caldurii

®

T MBZ 300

@
| o o

1 Sisteme de actionare a ferestrelor si a clapetelorde 5 Buton pentru instalatia de evacuare
evacuare a fumului a fumului si caldurii
2 Buton pentru ventilator 6 Senzor de fum si senzor de temperatura
3 Sistem de comanda ploaie/vant 7 Alarma de la o centrald externd de semnalare
4 Alarmd/Semnale de defectiune a incendiilor



Functii si caracteristici MBZ300

2.2

2.3

24
241

Proprietati

s Sistem de comanda a sistemelor de actionare 24 V c. c. electromotoare pentru instalatia de evacuare a fumului
si a caldurii in caz de incendiu
@ Sistem de comanda a unei ventildri naturale controlate (la nevoie, si dupa declansarea generatoarelor de gaz
comprimat si magnetilor de blocare)
o Prelucrarea semnalelor de declansare a senzorilor de incendiu si a instalatiilor de semnalizare a incendiilor
manuale si automate
= Sistem de comanda manuald si automata a ventilatiei (prin buton pentru ventilator, senzori vant-ploaie, senzor
temperatura interioara etc.)
= Transmiterea tuturor starilor importante de functionare la componentele externe de evaluare
o Posibilitate pentru revizie, configurare si actualizare cu software PC pentru Windows®© (prin conexiune USB)
@ Integrarea intr-un sistem BUS extern (de ex. CAN)
o Functionare NRA/RWA la intreruperea alimentarii cu tensiune de retea prin intermediul acumulatorilor
@ Monitorizarea conductorilor tuturor senzorilor manuali si automati racordati, precum si a conductorilor
sistemelor de actionare
= Mesaje optice de functionare si de defectiune pentru o localizare rapida a erorilor
o Salvare digitald a starilor importante de functionare si a setarilor de service
@ Sistem BUS intern pentru o dotare modulara:
@ Modul Power PM pentru comanda si monitorizarea tensiunii retelei si acumulatorului, precum si a circuitu-
lui de incarcare si a acumulatorului
o Extensia modulului Power PME pentru comanda si monitorizarea la mai mult de o sursa de alimentare in
comutatie (max. 3 surse de alimentare in comutatie 24 A pentru 72 A)
@ Modul Control CM pentru racordarea detectoarelor de incendiu manuale si automate, precum si a semnale-
lor externe de declansare pentru DESCHIDERE IN CAZ DE URGENTA; cu conexiune USB
@ Modul Senzor SM cu posibilitdti de racordare precum modulul Control CM. Modulul Senzor presupune ca
exista un modul Control CM
@ Modul Drive DM pentru un curent al sistemului de actionare de max. 10 A pentru conectarea sistemelor de
actionare 24V c. c., a diverselor butoane si unitdti de comanda. Prin programarea corespunzatoare, genera-
toarele de gaz comprimat sau magnetii de aderenta pot fi declansati, respectiv alimentati
s Modulul Weather WM pentru functionarea senzorilor de vant si ploaie si pentru deschiderea si inchiderea,
in functie de directia vantului, a instalatiilor de evacuare a fumului in caz de incendiu
s Modul releu ERM pentru semnalizarea starilor de defectiune si de functionare prin 6 relee de semnalizare
o Interfata USB pentru configurarea si controlarea centralei prin software, pentru actualizari si pentru salvarea
informatiilor utilizatorilor
o Senzor de temperatura pentru incarcarea acumulatorului in functie de temperatura

Toate unitatile se gasesc intr-o carcasa aP cu posibilitate de inchidere, din tabla de otel vopsita (RAL 7035) cu
insertie de inchidere (bit dublu, 3 mm) in gradul de protectie IP 30. Dimensiunile carcasei depind de versiune si
de dotarea centralei.

Principiul modular GEZE MBZ300

Configurare hardware

o Modulele pot fi montate pe o sind DIN standard (TS 35). Dupa conectarea corectd, modulul este recunoscut
imediat prin BUS si este interconectat automat in sistem. Erorile la conectare se semnalizeaza prin luminarea
intermitenta rapida a afisarilor regimului de lucru sau prin afisarea defectiunii (a se vedea capitolul 5.1.5).

Configurare software

@ Prin sistemul modular, se pot configura universal sectiunile de incendiu si grupurile de ventilare.

o Prin posibilitatea configurarii software-ului si prin domeniul vast de aplicare a modulelor, abia daca sunt nece-
sare in centrald echipamente speciale pentru aplicatii speciale.

Componentele centralei MBZ300

Alimentare cu energie (in functie de versiune)

o 1 sursa de alimentare in comutatie 10 A si 2 acumulatori de urgenta cu curent 12 V (dotare minima)

@ 1 sursa de alimentare in comutatie 24 A si 2 acumulatori de urgenta cu curent 12V

o 2surse de alimentare in comutatie 24 A (= 48 A) si 2 acumulatori cu curent de urgentd 12 V

@ 3 surse de alimentare in comutatie 24 A (=72 A) si 2 acumulatori cu curent de urgenta 12 V (dotare maxima)



MBZ300

Functii si caracteristici

242 Module

o

Modul Power PM:

o 24 Asau 10 A (in functie de sursa de alimentare in comutatie), la MBZ300 N8 max. 8 A posibil

Extensia modulului Power PME:

o 24 A sau 10 A suplimentar (in functie de sursa de alimentare in comutatie) pentru a 2-a sau a 3-a Sursd de
alimentare in comutatie

Modul Control CM (este necesar exact 1 pentru prima sectiune de incendiu):

o Linii de senzori (max. 3) si racord pentru sistemul de comanda a ventilarii

= Port USB

o Comenzile de control al ventilarii sunt supraordonate modulelor de senzori (celorlalte sectiuni de incendiu)

Modul Senzor SM (pentru alte sectiuni de incendiu) (max. 16 per centrald):

o Linii de senzori (max. 3) si racord pentru sistemele de comanda a ventilarii (suplimentar)

@ Comenzile de control al ventildrii sunt subordonate modulului Control

Modul Drive DM resp. DME:

o Linia sistemului de actionare pana la max. 10 A/20 A (in cazul configurdrii corespunzatoare a software-ului
pot fi declansate generatoare de gaz comprimat sau magneti aderenti)

s Racordul sistemelor de comanda a ventilarii si afisarile stérii de functionare

Modul Weather WM (max. 1 necesar):

= Racordul senzorului de vant si ploaie si/sau a al senzorului directiei vantului

Modul Releu ERM:

o 6 contacte de semnalizare fara potential pentru semnalizarea starilor de defectiune si de functionare

2.5  Centrale standard

Urmatoarele centrale standard sunt disponibile de la GEZE:

Centrale standard MBZ300

N8 N10 N24 N48K N48G N72

Dimensiunidulapde 300 x 400 x 200 400 x 500 X 200 600 x 600 x 250 600 x 600 x 250 600 x 800 x 250 600 x 800 x 250
comandd Lx1x A [mm]

ID mat. 185684 137016 137017 137017 137018 137018
Curent de iesire 8A 10A 24 A 48 A 48 A 72 A
pentru sistemele de
actionare (max.)
Surse de alimentare 1x10A 1xX 10 A 1xX24 A 2x 24 A 2x 24 A 3x24A
in comutatie
(incorporate)
Module 1XPM 1x PM 1x PM 1x PME 1x PME 2x PME
(incorporate) 1XCM 1x CM 1x CM 1x PM 1x PM 1x PM
1XDM 1x DM 3x DM 1x CM 1x CM 1x CM
6x DM 6x DM 9% DM
Sectiuni de incendiu 1 1 1 1 1 1
Grupuri de ventilare 1 1 3 6 6 9
Locuri pentrualte 1 8 18 5 13 8
module
Acumulatori 7 Ah 12 Ah 17 Ah, 24 Ah, 24 Ah, 38 Ah 24 Ah, 38 Ah 38 Ah
(utilizabili) 38 Ah
Racord acumulator Fisa plata Fisa plata Papuc rotund Papuc rotund Papuc rotund Papuc rotund
4,8 mm 6,3 mm de cablu M5 de cablu M5 de cablu M5 de cablu M5

Posibilitati de extindere:

o

o

grupuri de ventilare suplimentare prin incorporarea modulelor Drive DM suplimentare
sectiuni de incendiu sau linii de alarma suplimentare prin incorporarea modulelor Senzor SM suplimentare (nu
este posibil la MBZ300 N8)



Montajul

MBZ300

26

Centrale preconfigurate specifice locatiei

Conform centralelor standard sunt disponibile, de asemenea, centrale preconfigurate specifice locatiei (nr. id.
137453) de la GEZE. Pentru aceste centrale se pot selecta cele mai diferite configuratii, de ex.
s Domeniu de putere si dimensiunea carcasei in functie de centrala de baza (N10, N24 ...)
o Numarul si ordinea modulelor
@ Modul Drive DM, DME
@ Modul Senzor SM
@ Module releu suplimentare ERM pentru mesajele de functionare si de defectiune
@ Modul meteo WM
@ Modul CAN pentru interconectarea mai multor centrale
@ Borne suplimentare in serie pentru DME sau sectiuni transversale de cablu mai mari
= Dimensiune acumulator
o Presetarea diversilor parametri, de ex.
@ Contacte de semnalizare
@ Configurarea grupurilor de ventilare
s Configurarea sectiunilor de incendiu

Montajul

Ordinea de montaj (privire de ansamblu)

» Tnainte de inceperea lucrului, verificati integralitatea si corectitudinea livrarii pe baza talonului de livrare
(dimensiunea centralei, acumulatori, module etc.). Reclamatiile ulterioare nu mai pot fi recunoscute.

o Centrala de comanda cu curent de urgenta MBZ300 trebuie sa fie montata intr-un loc protejat impotriva caldurii.

La insurubare, permiteti sustinerea dulapului de comanda si a centralei de comanda cu curent de urgenta de

catre alte persoane.

v

3.1

Verificati configurarea dotarii centralelor de comandd cu curent de urgenta MBZ300 si eventual adaptati-o/completati-o.
Fixati carcasa in mod sigur si mentineti-o usor accesibild pentru revizie etc.

Marcati gaurile de fixare.

Selectati mijloacele de fixare adecvate corespunzator suportului.

Efectuati gaurile si introduceti diblurile.

Insurubati dulapul de comanda.

Insurubati centrala de comanda cu curent de urgenta.

Montati sistemele de actionare si elementele de comanda (respectati valorile admise de racordare si datele din
Instructiunile de montaj respective).

Taiati niplul in trepte corespunzator diametrului cablului.

Treceti cablul prin niplul in trepte in centrala.

Racordati componentele externe.

Racordati alimentarea de la retea.

Montati si conectati acumulatorii.

Puneti in functiune instalatia.

VVVVVVYYVYY
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Aerisirea dulapului de comanda

In dulapul de comanda sunt montati acumulatori, care, din motive de sigurantd, trebuie sa fie aerisiti. Pentru
aceasta, pe partea frontala a dulapului de comanda se gdsesc gduri de aerisire si la partea superioard a dulapului
de comanda se gdseste un dop de ventilatie.

o

Daune cauzate de supraincalzire
» Nu obturati gdurile (1) de pe partea frontala a dulapului de comanda.
» Nuindepartati sau nu obturati dopul de ventilatie (2) de la partea superioard a dulapului de comanda.

s\\/ (2

A
(@7/

0

0
0

J

Q

Gauri Dop de ventilatie



MBZ300 Montajul

3.2 Dotarea si configurarea centralei MBZ300

Privire de ansamblu asupra modulelor si componentelor
e Modul PowerPM

o Extensia modulului Power PME (extensie)

o Modul Control CM (modul de comanda)

@ Modul Senzor SM

@ Modul Drive DM / DME (modul de antrenare)

@ Modul Weather WM (modul meteo)

@ Modul releu ERM

@ Sursa de alimentare 10 A, PS10A

o Sursa de alimentare 24 A, PS24A

Dotare minima si maxima

o Dotarea minima consta dintr-o sursa de alimentare in comutatie, 1 modul Power PM, 1 modul Control CM si 1
modul Drive DM.

s Dotarea maxima poate contine pana la 64 de module BUS la max. 72 A (3 surse de alimentare in comutatie cu cate 24 A).
Tn cazul unui necesar mai mare de putere, se pot configura prin intermediul software-ului mai multe centrale ca unitate.

3.2.1  Stabilirea dotarii corecte a centralei

Surse de alimentare in comutatie si module Power
Numadrul surselor de alimentare in comutatie necesare si a extensiilor modulului Power PME eventual necesare
rezultd din curentul maxim al sistemului de actionare. Modulul Power PM este necesar intotdeauna. Pentru
fiecare sursa de alimentare in comutatie suplimentara este necesard cate 1 PME.
» Din necesarul maxim de curent stabiliti:

@ Numarul surselor de alimentare in comutatie (10 A sau 24 A, max. 3 surse de alimentare in comutatie)

@ Numarul extensiilor modulului Power (PME, cate 24 A max., 1 per sursa de alimentare in comutatie, max. 1

PM + 2 PME)
o Tipuri de acumulator pentru alimentare de urgenta cu curent

Acumulatori pentru alimentarea de urgenta cu curent
> La selectarea acumulatorilor, respectati urmatoarele:
s Timp de suntare pentru functionarea de urgenta cu curent in cazul caderii retelei
@ Curent max. al sistemului de actionare
e Numarul si tipurile modulelor
@ Numdrul senzorilor racordati
Alimentarea de urgenta cu curent trebuie asigurata pentru 72 h si functionarea motorului trebuie sa fie posibila
in final pentru inca 180 s (2x deschidere si 1x inchidere) la un curent maxim al motorului.

Consum propriu tipic al modulelor (la tensiunea acumulatorului 24 V)

o Modul Power PM 16,1 mA
o Extensia modulului Power PME 0,0 mA
o Modul Control CM 20,6 mA (incl. 3 terminatii ale liniilor de senzori)
@ Modul Senzor SM 12,6 mA (incl. 3 terminatii ale liniilor de senzori)
o Modul Drive DM 5,3 mA
@ Modul Drive DME 5,3 mA
o Modul Weather WM 13,0 mA
o Modul CAN 6,0 mA
o Modul releu ERM 6,0 mA

Consum propriu de curent maxim admis al tuturor modulelor centralei

SNT /acumulator 7 Ah 12 Ah 17 Ah 24 Ah 38 Ah
8A 48 mA

10A 42 mA 120 mA 140 mA 240 mA 350 mA
24 A 70 mA 120 mA 200 mA 300 mA
48 A 80 mA 170 mA 300 mA
72 A 100 mA 300 mA

SNT = Sursa de alimentare in comutatie

0 La selectarea acumulatorilor, respectati dimensiunile panoului de comanda.
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Exemple pentru selectarea capacitatii necesare a acumulatorului la centralele standard MBZ300:

Capaci- N8 N10 N24 N48K N48G N72
tate acu-
mulator
7 Ah Curentul motor
8A
2x DM

20x buton pentru
instalatia de eva-
cuare a fumului si

caldurii
20x senzor de fum
12 Ah Curent motor: 1T0A - - - -
1x SM, 5x DM
20x buton pentru
instalatia de eva-
cuare a fumului si
caldurii
30x senzor de fum
17 Ah - Curent motor: - - -
24 A
1x SM, 8x DM
30% buton pentru
instalatia de evacuare
a fumului si caldurii
30x senzor de fum
24 Ah - Curent motor: Curent motor: Curent motor: -
24 A 48 A 48 A
4x SM, 12x DM 1x SM, 9x DM 1x SM, 9x DM
40x buton pentru 30X buton pentru 30X buton pentru
instalatia de evacuare instalatia de evacuare instalatia de evacuare
afumuluisi caldurii ~ afumuluisi caldurii  a fumului si caldurii
60x senzor de fum 40x senzor de fum 40x senzor de fum
38 Ah - Curent motor: Curent motor: Curent motor: Curent motor:

24 A 48 A 48 A 72A

8x SM, 24x DM 5%xSM,22xDM  5xSM,22xDM  3x SM, 18x DM

60x buton pentru 60x buton pentru 60X buton pentru 40X buton pentru

instalatia de eva- instalatia de eva- instalatia de eva- instalatia de eva-

cuare a fumuluisi cuare afumuluisi cuare afumuluisi cuare a fumuluisi

caldurii caldurii caldurii caldurii

60x senzor de fum 60x senzor de fum 60x senzor de fum 60x senzor de fum
In cazul combinatiilor care diferd, trebuie calculati capacitatea necesara.

Module Drive DM pentru grupurile de aerisire
Un modul Drive DM faciliteaza max. 10 A (la MBZ300 N8 max. 8 A) pentru conectarea unui grup de aerisire.
Exemple de calcul:

Necesar de curent Module Drive 10 A Surse de alimentare in Module Power
comutatie

16 A 2(20A) 1x24 A 1 (PM)

30A 3(30A) 1x24A+1x10A 2 (PM + PME)

Modul Control CM si module Senzor SM
Un modul Control CM este necesar in fiecare caz. Acesta supravegheaza prima sectiune de incendiu. Pentru
fiecare sectiune de incendiu suplimentara este necesar cate 1 modul Senzor SM.

Modul Weather
Un modul Weather WM este necesar daca ventilarea trebuie comandata prin senzori de vant si ploaie sau daca,
in caz de incendiu, este necesara deschiderea sau inchiderea in functie de directia vantului.

Modul releu ERM
Modul releu ERM faciliteaza semnalizarea stdrilor de defectiune si de functionare. Are 6 relee de semnalizare fdra
potential, care pot fi configurate cu software-ul sistemului.

Carcasa
Dimensiunile carcasei rezulta din numarul si dispunerea modulelor, numarul surselor de alimentare in comutatie
necesare si dimensiunii acumulatorilor.
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3.2.2  Necesar de spatiu pentru module si componente pe sina DIN (latime)

Module

CM SM
DM ERM

@ Modul Control CM, modul Senzor SM, modul Releu ERM,
modul Drive DM, modul Weather WM
o cca.23mm

@ Modul Power PM, extensia modulului Power PME, DME
o cca.46 mm

Exemple

s PM, CM si DM (dotare minima): E
46 +23+23=92mm S
—sau - !
cu WM:

92 +23=115mm

Surse de alimentare in comutatie

N y

€ €

€ €
wn wn
d d

1 1

A A

~85 mm ~175 mm

0 La numai o sursa de alimentare in comutatie cu 10 A, necesarul acesteia de spatiu pe sina DIN se adauga celui al
modulelor. De altfel, sursele de alimentare in comutatie se gasesc pe o sind DIN separata.

3.2.3 Dimensiunile acumulatorilor

Tip Tensiunea Capacitate [Ah] Lungime Latime [mm] inaltime Greutate [kg] Tip pol
acumulator nominala [V] [mm] [mm]

NP 7-12 12 7 151 65 97,5 2,2 4,8 mm
NP 12-12 12 12 151 98 97,5 4,09 6,3 mm
NP 17-121 12 17 181 76 167 5,97 M5

NP 24-121 12 24 166 175 125 8,92 M5

NP 38-121 12 38 197 165 170 13,93 M5

Dimensiunile sunt valabile pentru 1 acumulator. Per centrald, sunt necesari 2 acumulatori.
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3.24 Dispunerea modulelor pe sina DIN

0 Alocarea modulelor pe sina DIN trebuie neaparat respectata.

> Asezati modulele pe sina DIN in urmatoarea ordine, direct unul langa celalalt (de la stanga la dreapta):
o Extensiile modulului Power PME (daca exista)

@ Modul Power PM

s Modul Control CM si Module Drive DM aferente (daca exista)
o Per sectiune de incendiu suplimentard modul Senzor SM si respectiv module Drive DM aferente (daca exista)

o Modul Weather WM (daca exista)

Dotare minima:

Cu o extensie de modul Power PME:

Cu doua extensii de modul Power PME:

PM CM DM PME PM CM DM PME PME PM CM DM
) ) )
) ) >

l<¢m=mSectiune incendiu 1===)> <gmmSectiune incendiu 2m==><¢mmSectiune incendiu xm==)>!|
SM

CM DM DM

DM

DM

SM DM DM

ERM wM

3.25 Modificarea configurarii modulelor
Dacd instalatia nu a fost configurata inca cu calculatorul, numarul, tipul si ordinea modulelor se recunosc auto-
mat dupa fiecare repornire si se interconecteaza in configurarea standard (functia de memorare automata).
Dacé ulterior mai trebuie modificatd inca alocarea modulelor Drive compartimentelor de incendiu (de ex. prin
incorporarea unui modul SM suplimentar), trebuie realizata o reconfigurare a instalatiei.
» Actionati butonul RESET la modulul CM timp de aprox. 20 s, pana cand toate LED-urile de functionare
lumineaza intermitent.
Modulele se adreseazd acum din nou automat.
» Conectati sau deconectati modulele numai in stare fara tensiune, deconectati anterior tensiunea de retea si
acumulatorul.
2 GEZE)
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3.3

Racordarea centralei MBZ300

Pentru module, exista urmatoarele trei tipuri de racord:
@ Tensiunea de alimentare
= Modul Power PM
= Extensia modulului Power PME
@ Modul Drive DM
@ Racord BUS (cablu din banda platd)
o toate modulele (numai legatura PME - PM la partea superioara a modulului, restul modulelor la partea inferioara)
= Componente externe
s Senzori, sisteme de actionare etc. (borne cu fisa la partea superioara a modulului)

Racordul tensiunii de alimentare

Trebuie racordate urmatoarele (daca racordarea nu s-a realizat din fabrica):

o Alimentare electrica interna

= Acumulatori (trebuie asezati, in plus, in carcasa centralei)

@ Surse de alimentare in comutatie la modulul Power PM si, daca este cazul, la extensiile modulului Power PME
o Modul Drive DM la tensiunea de alimentare

Toate celelalte module nu au nevoie de un racord la tensiunea de alimentare. Urmatoarele figuri indica racordul
pentru:

@ 1 modul Power PM mit 1 sursa de alimentare in comutatie 10 A sau 24 A (la MBZ300 N8 max. 8 A)

@ 1 modul Power PM cu 1 extensie modul Power PME si 2 surse de alimentare in comutatie 10 A sau 24 A

@ 1 modul Power PM mit 2 extensii de modul Power PME si 3 surse de alimentare in comutatie 10 A sau 24 A

Numarul de module Drive DM, care pot fi racordate la o sursa de alimentare in comutatie cu PM sau PME, depin-
de de consumul maxim de curent la sursa de alimentare in comutatie respectiva.

Siguranta e ne[Ee] Sigurantd 221
] 2 ] £
@ @||@ )
la10 A [ i H
-~ - = - 1 £ i . u
I3 Afisaj regim de lucru (verde) F-3 Afisaj regim de lucru (verde)
albastru rosu 10 A/24A fisaj stare (verde) fisaj defectiune (galben)

230V AC

x| Modul Power E z = -,
Sursa de alimentare in comutatie & PM 2 es e 5 B 5 Afisajsisteme de actionare INCHISE (verde) DM
T8 S8 =
00 2352 232 ane sisteme de actionare .
ONL 582 5283 deschidere s <<
Bus zu o =< =< Magistrala intrare % & N
R incidere (1222 EE 58
albastru uhou yuou - Bus gl gl
i " H H [N [HEH N

Exemple de aplicare:
o Sursd de alimentare in comutatie 10 A cu 1 DM la consum de curent de max. 10 A (la MBZ300 N8 max. 8 A)
-sau-—
sursa de alimentare in comutatie 10 A cu 2 DM la doua grupuri de aerisire cu consum de curent de max. 5 A fiecare
o Sursd de alimentare in comutatie 24 A pentru 2 DM cu consum de curent de max. 10 A fiecare
-sau—
sursa de alimentare in comutatie 24 A pentru 4 DM, in cazul in care nu se depaseste consumul de curent de
max. 10 A per DM si 24 Ain total

Racordul cu o sursa de alimentare in comutatie

I3 Afisaj defectiune (galben) [ fisaj alarma (DESCHIDERE DE

URGENTA) (rosu)

saj sisteme de actionare DESCHISE (rosu) ~ Mlodul Drive

H H
albastru rosu N - |
lesire modul
albastru albastru
———

rosu rosu || I
Respectati ordinea aIbas"”l I'o§u
conexiunilor! ﬁ ' '
max. 10/ 24 A Respectati catre
consumul de curent urmatorul

max. admis! DM

230 V
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Racordul cu doua surse de alimentare in comutatie

Siguranta s na | ran] Sgurantd
3121 200000022
@0||o | 10A
i i — :
fisajregim de lucru (verde) ! fisajregim de lucru (verde)
24 A fisaj stare (verde) fisaj defectiune (galben)
fisaj defectiune (galben) fisaj alarma (DESCHIDERE
DE URGENTA) (rosu)
sl Modul Power 2 z g £ M samedescjonre Dschse o) Modul Drive
Sursa de alimentare in comutatie & ¢35 ¢35 B[ Afsajsisteme de actionare INCHISE (verde) DM
oo 53 S 3 ) )
3 E 3E Butoane sisteme de actionare . -
Rdy + 4 = — S 3 S 3 deschid:
Magistrals citre =< s < AT aremodul N X
[ + o+ . D +
. non oo inchidere o Hi
1 f rosu albastru
I
i 230V rosu
! lesire modul b
. H albastru albastru albastru ctre
; ] 1 g Urmatorul
; rosu rosu rosu DM
! atbastral | rosu A Respectati ordinea &
1 ’ conexiunilor! Respectati consumul
T [ R ... ______ decurentmax admis!
| . < 9 =
i Siguranta enna | a] Sgurantd _ééé
. 0000|000 -
I [ 257 ] / 10A
| la 10A ! =
. T~ : |
fisaj regim de lucru (verde) i
; albastru rosu 10 A sau 24 A fisa) stare (verde) ) fisaj defectiune (galben) i
. H 3 Afisaj alarma (DESCHIDERE
1 S DE URGENTA) (rosu)
1 Extensie modul ¢ )
! 5 de energie s E E gy o Afssiseme de acionare DESCHIE o5) Modul Drive
! Sursa de alimentare in comutatie & PMEg g9 g2es B £ Afsaj sisteme de actionare INCHISE (verde) DM
i EEI0 oS £ & 2
! Ro 44— 235 38 E
. E}
| ) A =< A =< Intrare modul
! [ + o+ o+ Magistrala
f o agistrala
! i la_24 A i
| . — 10 z
H I =
1 i albastru rosu rosu
1 rosu
1 i albastru ? albastru albastru albastru 5,
o~ —— 230 V — 1 m—— néachsten
T albastru rosu rosu rosu rosu
rosu R i ordi max. 10/ 24 A
" : i ordin .
Respectati polaritatea! & espectati ord | ea A Respectati consumul
_ + + conexiunilor! de curent max. admis!
- rosu
| Acumulator 1 Acumulator 2
N L PE 12V 12V
230V AC
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Racordul cu trei surse de alimentare in comutatie

Siguranta 3736353332 1] [52 511 Siguranta éé -
3120 ) @20 'l |10A‘ "
@0||@ 9
i  — ~
S
24 Afisaj regim de lucru (verde) * % Afisaj regim de lucru (verde)
.24 Afisaj stare (verde) : -4 Afisaj defectiune (galben)
£ Afisaj defectiune (galben) ; Afisaj alarma (DESCHIDERE
o o DE URGENTA (rosu))
£ = £ = i
g Modul Power § & S o Afisa sisteme de actionare DESCHISE (o)~ Modul Drive
Sursa de alimentare in comutatie & PM £e3 N Afisajsisteme de actionare INCHISE (verde) DM
@52 o5 2
coN e s 0cio '; 3 § ',3 3 g ne sisteme de actionare
5 0 0 5 92 © deschide
Magistrala citre & = < 3 =< eschidere Intrare modul
[«¥} I 1 1 + + + N
¥ nonon nonon inchidere
I rosu albastru i i £~ Magistala
i ff} P
. albastru rosul rosu
B | B0V lesire modul b
N albastru albastru ctre
i o urmatorul
N rosu rosu rot DM
; A AN\
! A Respectati ordinea m .
1 albastru rosu conexiunilor! Respectati consumu_l
S I AT ___ de curent max. admis!__
I
1 Siguranta SEEEEE | FER Siguranta 32 1
. 200 || | ‘ ‘| @@
! 25A] 10A
| -
! o i
1 5 Afisaj regim de lucru (verde)t 5 Afisaj regim de lucru (verde)
1 24A Afisaj stare (verde) ) Afisaj defectiune (galben)
1 i Afisaj alarma (DESCHIDERE
. o © DE URGENTA (rosu))
1 i s s R
; . Ex;ensue modul £3 H Afisajsisteme de actionare DESCHISE (o)~ Modul Drive
i Sursa de alimentare in comutatie &l e E::é’gle T% ¢ 5 '_% s Afisaj sisteme de actionare INCHISE (verde) DM
. > PSR P
1 CCION(e e} OGO = 3 g :,3 H ne sisteme de actionare
; Ry 44 - - 1 522 583 deschidere
! Q| n =T ? N Intrare modul
1 f nonon n n inchidere
1 ! rosu albastru i = Magistrala
. i H :
! i 230V albastru rosu rosu
lesire modul
b . albastru albastru albastru cztre
T urmatorul
—
1 rost rosu rosu rosu M
I
i Respectati ordinea
. albastru rosu conexiunilor! Respectati consumul
| N de curent max. admis!_
I . < " 5
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! & albastru rosu I 25A e 2209) I| |10A‘ ‘I
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i Ja0A Lo
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- £ Afisaj alarma (DESCHIDERE
1 @ 20 Q| £ aul o o DE URGENTA (rosu))
N - Ry xtensie modul & £ .
I - de energie < E < g 25 [ Afisa sisteme de actionare DESCHISE (osu) ~ Modul Drive
N " q N q = £ = f=a e -
! Sursa de alimentare in comutatle @ PME T% .g 5 = _g § B [ Afisaj sisteme de actionare INCHISE (verde) DM
I . o0 2 v 5=
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% 2 E
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T rosu rosu rosu rosu DM
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i rosu Respectati consumul
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3.3.2  Racordul legaturii interne BUS

Racordurile BUS ale modulelor pentru cablul din banda plata se gdsesc la partea inferioara (numai legatura PME
la PM pe partea superioara a modulului). Modulele pot fi conectate intre ele independent de functia lor in sistem
(sistem BUS digital). Daca sistemul BUS este distribuit pe mai multe sine DIN, trebuie utilizat un cablu BUS in vari-
anta speciala (lungime speciald).

0 Pentru ca modulele sé functioneze ireprosabil, acestea trebuie sa fie dispuse corect (a se vedea capitolul 7.1).

Legatura BUS jos (PM, CM, DM, SM, WM)
» Legarea modulelor de la PM pe diagonala (jos si de la stanga la dreapta).
PME PM

& 88

0 Intre PM, PME 1 si PME 2 nu exista nicio legatura jos. Dupa PM, urmeaza ca modul urmator intotdeauna CM.

Legatura BUS sus (PME, PM)
» Legarea modulelor PME 1, PME 2 si PM pe diagonala (sus si de la stanga la dreapta).
PME PME PM  CM  usw.

» Racordati toate celelalte legdturi la partea superioara.
> Legati sau deconectati cablul magistralei numai in stare fara tensiune.
» Deconectati anterior tensiunea de retea si acumulatorul.
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3.3.3 Racordarea si incorporarea acumulatorilor

0 Acumulatorii racordati incorect pot duce la daune materiale.
» Laracordarea acumulatorilor, aveti in vedere polaritatea corecta.

T
. @\@@

1 Conductor de legatura + (rosu) +

2 Conductor de legatura- (albastru)

3 Papuc rotund de cablu cu conductor |

4 Conductor de legatura acumulatori (negru) /

5 Acumulatori 12 V @<\
- +
B

0 » Dimensiunea acumulatorului si numarul PME trebuie
reglate corect prin software-ul de configurare. @)

» Amplasati acumulatorii in partea de jos a dulapului de comandd, in functie de dimensiunea acestora.
» Dispuneti acumulatorii, astfel incat polii sa nu se poata atinge.

3.34 Conexiune retea

Dupa ce toate componentele au fost racordate si configurate, precum si racordurile au fost verificate, tensiunea
de retea poate fi racordata de catre un electrician.

A AVERTIZARE! 230VAC
Pericol de moarte prin electrocutare! @
» Inainte de racordarea alimentarii cu tensiune, deconec- @
tati alimentarea cu tensiune si asigurati-o contra reco- 0 /
nectarii. II151es
» Asigurati lipsa tensiunii cablului de alimentare de la

retea, asigurat de client. L N
I I
o= ==
> Racordati cablul de alimentare de la retea de 230 V AC, O ;
asigurat de client, la bornele de conexiune la retea de — :
alimentare ale centralei de comanda cu curent de urgenta. E%
Sectiunea transversala a cablului de conexiune la reteaua
de alimentare:
1,5mm?... 2,5 mm? @

1 L
2 N
3 PE
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3.3.5 Racordarea componentelor externe

0 » Asigurati-vd cd instalatia electrica se realizeaza conform prescriptiilor si directivelor legale valabile.
» Pentru tensiuni mici, utilizati numai cablu fara conductor de protectie.

Modul Power PM

e
=
| o
Tensiune de sistem 24V DC . HI S a =
e H > °
(protejata prin acumulator) —H NS || + 3 o
— HITS B E.
. . - =
Tensiune all'mventare 24V DC Hlw® i bl ]
electrica L | = 2
<,. o]
~ o

S

Necesarul de curent pentru tensiunea sistemului protejata
prin acumulator (modul Power PM) reduce durata de

Modul Control CM/Modul Senzor SM

Contact de avertizare
(fara potential)
Defectiune /Alarma

Buton: Ventilare DESCHIS
(supraordonat

laCM)

Ventilare INCHIS

BMZ (fara senzor de fum)

Detector de fum !

1
S

NO
NC

comigg
E| &

el —

> |

[

3332 1

c —
~ §1OK C
2
C

D
D

2K2

23

Modul Control CM/Modul Senzor SM

221
Qo0 @||0o||0o||lvv| |20

N . (sau BMZ) =
functionare a acumulatorului. L lITrmooottmeen 5 -
De aceea, trebuie utilizati acumulatorii mai mari, daca este | 22kQ 1= -
cazul. 122 lfQ =2 8l
! Inchidere de 13 Bl =
: urgenta 4 ‘<_r
! Deschidere =1 Bl (n
! deugents Elmm -
1 Deschidere de urgentd RD — 6 : B \‘2
! Ferestre deschise B 17 : =
! Functionare GN E=—8— «
! Defectiune E oy 19— B 2
\ButonRWAFT4____________! |
Modul Drive DM / DME Modulul Weather WM
Mecanisme 1~ o~ , J __\/\ Contact de avertizare: com —E 9 B
de actionare | B i J - g + (fara potential) Vant/Ploaie NO E g g
24VDC 1 e ~ + - E
max10A | | [ o || 2 go ||
2k L5 2 G I | |
— ! 2S5 AN 2 S
@ @ — QO £ neocupat G — -
20
'S, )
C
S g AN 1 6 | v %
5( |2 s n 2
2 a S =]
wil | o . S S
> Senzor directie vant © N =
| 5 - =
Intrdri parametrizabile cOM HI N - S RS || %
(liber utilizabile) Intrare 1 H as 35 ) o F o S — 3
Intrare 2 H NS o Senzor de vant () Flo o
|| = 4 NS =
D 1 —
- F
Buton: Ventilare DESCHIS { ~ D Ng 2— -
Ventilare INCHIS ~T D | ) Senzor de ploaie 24 V ; F 0 g
gl —
' " NEN 3 Fldg
Mesaj: Ventilare INCHIS A IS N ||
Ventilare DESCHIS A |~ S
Laa) -
Daca se utilizeaza un senzor al directiei vantului, senzorul de
vant si ploaie trebuie conectat cu racordul senzorului directiei
vantului (a se vedea capitolul 8.6).
Racord Curent Sectiune/dia- Lungime Sectiune transversala Altele
metru cablu  cablu borna (max.)
A <100 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2
B - 20,8 mm <400 m 1,5 mm?2 conectati in serie max. 10 butoane
C <100 mA >0,8 mm <400m 1,5 mm?2 max. 10 senzori de fum sau termici
D <200 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2
E <500 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2 fard potential, max. 30 V DC
F - >0,8 mm <200 m 1,5 mm?2
G 4..20mA  =0,8mm <400 m 1,5 mm?2 24V DC
H <500 mA - - 1,5 mm?2 24V DC
J - >1,5 mm? - <2,5mm?2 Racordul pentru sisteme de actiona-
re, a se vedea formula de calcul
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0 Sectiunea transversala a cablului pentru sistemele de actionare depinde de tipul si numarul sistemelor de actio-
nare. Trebuie sa masoare insa cel putin 1,5 mmz2. La modulul Drive DM se poate conecta un cablu de pénd la max.
2,5 mm?, sectiunile mai mari trebuie conectate prin borne suplimentare in serie.

Formula de calcul pentru sectiunea transversala a cablului (sisteme de actionare)

Sectiune transversala a cablului = lungime cablu X curent total al tuturor sistemelor de actionare / 73
Exemple pentru lungimile maxime de cablu in functie de sectiunea cablului si curentul total al sistemelor de actionare:

1A 2A 4 A 6A 10A
1,5 mm?2 100 m 50m 25m 16 m 10m
2,5mm?2 180 m 90 m 45 m 30m 18m
4,0 mm?2 280m 140 m 70m 45 m 28 m
10,0 mm?2 - 360m 180 m 120 m 72m

Acest calcul ia in considerare o cadere de tensiune tolerabila de aprox. 2 V prin conductor.

[

34  Instalarea modulului CAN

0 Instalatia trebuie configurata pentru aceasta aplicatie cu software-ul de sistem.
La MBZ300 N8, modulul CAN poate fi utilizat numai la configuratia minima (1xPM, 1XCM, 1xDM).

Modulul CAN serveste legdturii mai multor centrale la o unitate de comanda si de declansare prin magistrala
CAN. Pentru fiecare centrald, care trebuie conectata prin magistrala CAN, este necesar un modul CAN.
Sistemul poate administra max. 30 de centrale conectate in retea prin magistrala CAN.

Introducerea modulului CAN

» Deconectati temporar toate legdturile de la modulul Con-
trol CM (MAGISTRALA interna, borne cu fisa superioare cu
racordurile externe etc.)

» Desfaceti modulul Control de pe sina DIN.

» Introduceti modulul CAN (1) de jos ih modulul Control CM.

Afisajul defectiunii modulului Control semnalizeaza si eventua-

lele probleme ale interconectdrii magistralei CAN.

Daca modulul CAN trebuie scos, acesta se va apdsa usor in sus
la scoatere.

—
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Setarea jumperilor

» Introduceti jumperul (terminator)
in prima si ultima centrald prin
intermediul magistralei CAN.

Prima centrala Centrala(e) Ultima centrala
Cu jumper Fara jumper Cu jumper

Legatura

Toate centralele care se afla intre magistrald internd

acestea nu trebuie sa contind un
jumper

Legdtura

magistrala interna

Pozitie
jumper
Modul CAN
(fard fisd)

MAGISTRALA CAN MAGISTRALA MAGISTRALA CAN
iNCEPUT CAN > CAPAT

Cablarea modulului CAN

Prima centrala @
Centrala(e)

Ultima centrala
Inceput magistrald
Capdt magistrala
CAN-Bus

Ecran

~NOY AW —

CAN-

‘Modul
Inceput
magistrala .

Tip de cablu recomandat:
2 x 2 x0,8 mm; pana la 500
m
o Daca se solicitd, trebuie
utilizat un cablu de
protectie anti-incendiu
cu posibilitatea de co-
nectare la magistrald. -
= Figura din dreapta
indica un modul CAN @ @

racordat si introdus o

complet.
D

jumper

“Modul
- Sfarsit
magistrala -

g'um.er
[> cujump

0 o Aveti grija ca ecranul (7) sé fie conectat asimetric cu carcasa metalica.

o

Masa unei centrale nu trebuie conectata cu masa altor centrale.
o Luati in considerare topologia magistralei. Nu montati conductori de transmisie!

20

CM cu modul CAN racordat

» La punerea in functiune, setati adresele CAN prin
intermediul software-ului.
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MBZ300 Punerea in functiune

4 Punerea in functiune

Tnainte de activarea functionarii centralei:

> Asigurati-va ca toate componentele externe sunt gata montate si racordate.

» Luati in considerare modificarile, care au rezultat in timpul instalarii (de ex. la o tensiune de sistem protejata
prin acumulator a modulului Power PM, sunt necesari eventual acumulatori mai mari).

> Asigurati-va ca acumulatorii au fost incdrcati cel putin 8 ore inainte de starea de pregatire pentru functionare.

» Verificati cu atentie toate functiile instalatiei.

0 > Setdrile, care trebuie eventual realizate prin USB cu ajutorul software-ului (viteza vantului, oprirea automata
sau ,om mort” etc.) se vor executa numai daca instalatia a fost instalata complet.
Prin USB se poate accesa si salva, respectivimprima configurarea instalatiei de la modulul Control CM cu ajutorul
software-ului producatorului centralei (a se vedea, de asemenea, capitolul 10).

Dacd instalatia se pune in functiune, toate afisarile verzi ale regimului de lucru al modulelor lumineaza inter-
mitent timp de max. 3 minute, in timp ce sistemul se configureaza. Dupd configurare, toate afisarile verzi ale
regimului de lucru trebuie sa lumineze permanent.

0 Luminarea intermitenta permanentd a afisarilor verzi ale regimului de lucru semnalizeaza o eroare la modulul
Control CM.
» Verificati racordul magistralei intre modulul Power PM si modulul Control CM.
» Verificati racordul tensiunii de alimentare de la modulul Power PM.

5 Functionare

51  Functionarea - Generalitati

A AVERTIZARE!
Pericol de moarte la disfunctionalitatile in caz de incendiu, deoarece cdile de evacuare se pot umple de fum!
Instalatia trebuie sa functioneze fiabil.
» Dispuneti remedierea imediata a tuturor defectiunilor.
» Daca afisajul galben de defectiune al butonului instalatiei de evacuare a fumului si caldurii lumineaza, infor-
mati imediat oficiul competent.

0 Defectiunile instalatiei trebuie remediate imediat.
» Asigurati-va ca utilizatorul instalatiei este instruit cel putin in regimurile de lucru descrise in cele ce urmeaza:

Declansarea manuala in caz de alarméa (DESCHIDERE DE URGENTA)
» Activati discul de la butonul instalatiei de evacuare a fumului si caldurii prin impact si actionati butonul de alarma.

Deschiderea si inchiderea manuala a ventilarii
> La butonul pentru ventilare sau tasta dispozitivului de control al ventilarii, apasati DESCHIS sau INCHIS.
@ 1n cazul unei opriri automate este suficienta o scurtd apasare a tastei de aprox. 1 secunda (fira contact de durats)
o Tn cazul regimului de lucru ,om mort”, ventilarea se deschide sau se inchide, numai daca se apasa butonul.
Prin apasarea simultana a tastei DESCHIS si INCHIS, procesul poate fi oprit.

0 Deschiderea si inchiderea automatd (de ex. sistemul de comanda vant-ploaie) sunt supraordonate actionarii
manuale.

52  Regimul de ventilare
Cu software-ul de configurare MBZ300, tehnicianul de service poate parametriza mai multe functii.

Deschiderea si inchiderea ferestrelor

Ferestrele sunt clasificate in grupuri de ventilatoare. Pentru fiecare grup de ventilatoare, exista unul sau mai mul-
te butoane pentru ventilatoare cu care puteti deschide si inchide impreuna ferestrele grupului de ventilatoare.
In plus, se pot configura circuitele paralele si circuitele prioritare.

GEZE) 2
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Limitarea latimilor de deschidere

Tehnicianul de service poate predefini pentru fiecare modul Drive o limitare temporizata a latimii de deschidere
a ferestrelor. Daca sistemele de actionare primesc un semnal de deschidere prin butoanele pentru ventilatoare,
se opresc dupa timpul predefinit de deschidere. O alta deschidere a ferestrelor este posibila numai dupa ce a fost
actionata tasta Inchis.

Limitarea latimii de deschidere este eficientd numai in regim de ventilare, si nu in timpul unei alarme de incendiu.

53

Sistem de comanda ploaie/vant
Dacé este racordat un sistem de comanda ploaie/vant, toate ferestrele se inchid in conditii de ploaie sau vant
puternic. Butoanele pentru ventilatoare sunt apoi scoase din functiune.

Sistem automat etapizat

Tehnicianul de service poate configura pentru fiecare linie de motor un sistem automat etapizat. In plus, siste-
mele de actionare sunt comandate printr-un buton de ventilator la fiecare impuls de comanda, numai pentru un
timp reglabil.

Sistem automat de ventilare
La aceastd setare, sistemele de actionare se inchid din nou automat dupa procesul de deschidere, dupa un timp reglabil.

Regimul de alarma

Declansarea alarmei

Manual:

» Activati discul de la butonul instalatiei de evacuare a fumului si caldurii prin lovire.
» Apasati butonul.

Declansare automatd in urmatoarele situatii:

o Un senzor de fum detecteaza fum.

s Un senzor de temperatura detecteaza o crestere a temperaturii care se afla peste valoarea limita.

o Oinstalatie de semnalizare a incendiilor trimite un semnal de alarma la centrala de comanda in caz de urgenta
pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii.

@ O centrald de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii cuplata declansea-
za alarma.

Procesele si semnalele in timpul unei alarme

Dacd alarma este declansata, programul de alarma al centralei de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de
evacuare a fumului si caldurii functioneaza:

o Ferestrele si clapetele de evacuare a fumului sectiunii de incendiu se deschid (configurare normald) sau se inchid.

o La butoanele instalatiilor de evacuare a fumului si caldurii, se aprinde afisajul rosu Alarma:

o Centrala de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de evacuare a fumului si céldurii emite semnale exter-
ne, de exemplu la un claxon (in functie de configurare).

o Butoanele de ventilare sunt blocate.

o Sistem de comanda ploaie/vant este ignorat.

o Sistemul de comanda in functie de directia vantului al DM (in functie de configurare).

inchiderea alarmei

Starea alarmei se poate anula in douda moduri:

> Resetati centrala de comanda in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii.

-sau-

> Resetati oricare buton al instalatiei de evacuare a fumului si caldurii al compartimentului de incendiu.
Daca starea de alarma a fost anulata, nu se mai emit semnale de alarma si butoanele pentru ventilare se pot
actiona din nou.

AVERTIZARE!

Pericol de moarte la disfunctionalitatile in caz de incendiu, deoarece cdile de evacuare se pot umple de fum!
Daca sistemul nu este resetat complet (afisajul rosu Alarma lumineaza incd), la o noua alarma acesta nu este
complet functional.

» Dupad o alarma, resetati intotdeauna complet sistemul.
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Resetarea completa a sistemului
Modalitatea in care centrala de comanda in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii este
resetata depinde de cauza alarmei.

Printr-un buton al instalatiei de evacuare a fumului si caldurii:
> Resetati butonul instalatiei de evacuare a fumului si caldurii.

Printr-un senzor de fum sau printr-un senzor de diferenta termica:
> Resetati linia senzorilor de fum si butonul instalatiei de evacuare a fumului si caldurii.
Printr-o centrald externd de semnalizare a incendiilor:

Dezactivati semnalul de alarma al centralei externe de semnalizare a incendiilor si resetati butonul
instalatiei de evacuare a fumului si caldurii. Resetarea liniilor senzorilor de fum

l¢== Sectiune incendiu 1==)> |<¢=m Sectiune incendiu 2 ==)>| ¢== Sectiune incendiu 3 m=)>

| PM CM DM | SM | SM
| =1 =1 == | I==1 | =1
e | e W )
e B o o 10\ ' 0\
! ) W @ oW I e @
| [“uszs00 B vozso W wezsoo | ez |
| |

| |
= (o]  —
i 2| i

| /Resel . |/ Reset
|

| o8 of |

A AVERTIZARE!
Pericol de moarte prin electrocutare!
» Ininteriorul dulapului de comanda al centralei de comanda in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare
a fumului si caldurii, nu atingeti alte componente in afara de butonul Reset (1) al modulului corespunzator
Control sau Senzor.
» Tnchideti dulapul de comanda dup4 resetare.

» Deschideti dulapul de comanda cu cheia furnizata.
> Apadsati tasta Reset.

Senzorii de fum sunt resetati.
» Inchideti din nou panoul de comanda.

Controlarea resetarii

Dupa resetarea alarmei, la butoanele instalatiilor de evacuare a fumului si céldurii se stinge lumina rosie de sem-
nalizare pentru alarma, nu se mai emit semnale de alarma si ferestrele se pot deschide si inchide cu butoanele
pentru ventilatoare. Centrala de comandd cu curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii
este din nou pregatita de alarma.

Dacd lumina rosie de semnalizare a alarmei nu se stinge, cel putin unul din urmatoarele semnale de alarma de

la centrala de comanda in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii este activ, pe care
trebuie sa-l anulati:

o Semnal de alarma al unui buton al instalatiei de evacuare a fumului si caldurii

o Semnal de alarma al unui senzor de fum

= Semnal de alarma al unei centrale cuplate

o Semnal de alarma al unei centrale externe de semnalizare a incendiilor

GEZE) 2
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Pand de curent si defectiune

Pana de curent si defectiunile se afiseaza la LED-ul de defectiune de la butonul instalatiei de evacuare a fumului
si caldurii si la LED-urile centralei de urgenta.

Starea regimului de lucru LED de defectiune la butonul instalati- Centrald de comanda in caz de urgen-
ei de evacuare a fumului si caldurii ta (la CM)

Normal verde, lumineaza continuu verde, lumineaza continuu

Pana de curent galben, lumineaza intermitent galben, lumineaza intermitent
scurt (0,1 s) scurt (0,1s)

Defectiune galben, lumineaza continuu sau lumi- galben, lumineaza continuu sau
neaza intermitent lumineazad intermitent

Pana de curent

Centrala de comanda cu curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii are o alimentare
integrata cu curent de urgentd, care poate sunta penele de curent de cel putin 72 ore (de ex. in cazul lucrdrilor de
revizie sau in timpul unui incendiu.) Conditia preliminard in acest sens este starea regulamentara a acumulatorilor.
Functiile pentru cazuri de urgenta ale centralei de comandd cu curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a
fumului si caldurii se mentin in timpul unei pene de curent. Dimpotriva regimul normal de ventilare este blocat prin
butoanele pentru ventilatoare, pentru a mentine capacitatea acumulatorului o perioadd pe cét posibil de indelungata.

AVERTIZARE!
Pericol de moarte prin electrocutare!
» Permiteti executarea lucrdrilor la reteaua de curent numai de catre un electrician calificat.

24

» Remediati cauza penei de curent si verificati alimentarea cu curent pentru centrala de comanda in caz de
urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii.
@ Eventual schimbati siguranta.
o Tn caz de defectiune, in ciuda unei alimentari cu curent intacte, contactati un specialist autorizat al GEZE.

Defectiune

In cazul unei defectiuni cu LED-ul de defectiune care lumineaza pe fond galben, sunt necesare lucrari in panoul
de comanda.

» Contactati un specialist autorizat al GEZE.
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Descrierea modulelor

6 Descrierea modulelor

6.1 Modul Power PM

Funct

@ Monitorizarea alimentarii cu tensiune de retea

o Controlul tensiunii de incarcare a acumulatorului

s Comutarea pe functionare cu acumulator in cazul
caderii retelei

o Racord pentru senzor pentru monitorizarea
temperaturii acumulatorului

s Verificat VdS

1 Functionare (verde)
2 Stare (verde)
3 Defectiune (galben)

Afisaje
Simbol Stare Regim de lucru/Defectiune
230 verde, lumineaza continuu Functionarea de la retea
i : : :
verde, lumineaza intermitent scurt Functionare cu acumulator
1s)
230V
= .
oprit
00 oprit Cdaderea retelei; alimentarea cu tensiu-
ne este prea redusa
20 verde, lumineazd intermitent rapid Defectiune de comunicatie, legdtura
BUS
oprit Instalatie scoasa din functiune sau

tensiune sistem OPRITA (protectie
impotriva descdrcdrii profunde)

galben, lumineaza continuu

Defectiune; siguranta sau circuit de
incarcare defect

galben, lumineaza intermitent incet

Defectiune; niciun racord de acumula-
tor sau siguranta la PME defect

galben, lumineaza intermitent rapid

Defectiune; tensiunea sistemului
deconectata din cauza suprasarcinii

PuUBDBPE

verde, lumineaza continuu

galben, lumineaza intermitent incet

Legatura cu PME intrerupta (instalatia
comutd pe functionarea cu acumulator)

0 Afisajul galben de defectiune reactioneaza cu o intarziere de aproximativ 30 secunde.
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Racorduri modul Power PM

Tensiune sistem
(protejata prin acumulator) +

max. 0,5 A
Tensiune alimentare 7 ) .
electricd < = Sigurantd 25 A
Legatura 12
WPVEL |eollee [ [F1]]
| + - |+ —
24 Vi24 V
Afisaj regim de lucru (verde)

Afisaj stare (verde)

Afisaj defectiune (galben)

fatd

- acumulatori

» + Alimentare electrica
+ acumulatori

* + Modul Drive DM

Bus

= Alimentare electricd
=22 = Modul Drive DM

Albastru Rosu .
Senzor pentru L] Rosu Catre
temperatura acumulatorului T

s ’CM P urmatorul
9 atre astru DM
Albastru

acumulatori

Albastru Rosu

Alimentare electrica 7

+

La utilizarea tensiunii de sistem protejatd prin acumulator (1), durata de functionare a acumulatorului se reduce si
face necesara utilizarea unor acumulatori mai mari, daca este cazul.
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6.2  Extensie modul Power PME

Functii:

o Supravegherea alimentdrii cu tensiune de retea la mai
mult de o sursa de alimentare in comutatie

s Comutarea pe functionare cu acumulator in cazul
caderii retelei

= Verificat VdS

1 Functionare (verde)
2 Stare (verde)

Afisaje
Simbol Stare Regim de lucru/Defectiune
verde, lumineaza continuu Functionarea de la retea
oprit Functionare cu acumulator

230V i
oprit

0 Defectiunile se afiseaza de afisajul galben al defectiunii la modulul Power PM.

Racorduri extensie modul Power PME

Siguranta

la PME 2 dela
= PM/ PME 1 ﬂw‘ﬂ

Afisaj regim de lucru (verde) :

Afisaj stare (verde)

fafd
- Alimentare electricd
** = Modul Drive DM

=} =acumulatori
=2 + Alimentare electricd

“2 + Modul Drive DM

2 + acumulatori

o
=

R

i e

albastru rosu .
Catre
—— -
urmatorul

albastru DM
acumulatori
rosu |
. S N
Alimentare - albastru
electrica + =
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MBZ300

6.3
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Modul de control CM

Functii:

o

o

Monitorizarea a trei linii de semnalizare a incendiului
in privinta declansarii si defectiunii
Prelucrarea semnalelor butoanelor pentru ventilatoare
Racorduri pentru afisajele externe cu LED (functionare,
defectiune, alarma si ,Fereastra se deschide”)
Dotarea de baza a centralei (legdtura directa la modulul
Power PM prin cablul BUS)
Resetarea (Reset) senzorilor de fum prin intermediul
butoanelor
Racord pentru calculator extern pentru configurare,
revizie si interogare protocol de functionare (prin sof-
tware-ul producatorului)
Verificat VdS

Functionare (verde)

i
-

;

1

2 Defectiune (galben)

3 Alarma (rosu)

4 Conexiune USB

5 Resetarea liniilor senzorilor de fum
Afisaje

Simbol Stare

)

MBZ300

c

Reset

Regim de lucru/Defectiune

verde, lumineaza continuu

Functionarea de la retea

rosu, lumineaza continuu

Declansarea alarmei (DESCHIDERE
DE URGENTA)

rosu, lumineaza intermitent incet

Senzorii de fum sunt inca activi
dupa INCHIDEREA DE URGENTA

rosu, lumineaza intermitent rapid

Senzorii manuali incd declansati
dupa INCHIDEREA DE URGENTA

galben, lumineaza continuu

oprit

Defectiune; linie senzor buton al
instalatiei de evacuare a fumului si
caldurii sau defectiune modul DM

galben, lumineaza intermitent incet

oprit

Defectiune; linie senzor RM1

galben, lumineaza intermitent rapid

oprit

Defectiune; linie senzor RM2

galben, lumineaza intermitent scurt
(0,15) (1 xpes)

oprit

Defectiune; instalatia functioneaza
cu acumulator

galben, lumineaza intermitent rapid
cupauzadels

oprit

Defectiune acumulator

galben, lumineaza intermitent rapid

verde, lumineaza intermitent rapid

Scurtcircuit; INCHIDERE DE URGENTA

galben, 1 x luminare intermitentd incet

verde, continuu

Selectarea modulului nu corespunde
cu configuratia instalatiei

FEBEPEHPREBPEPREPBPEHPREPEDEEEEE

galben, 2 x luminare intermitenta

verde, continuu

Trebuie realizata revizia instalatiei

(GEZE]
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Simbol Stare Regim de lucru/Defectiune
galben, 3 x luminare intermitenta Participantul CAN lipseste
@ verde, continuu
Afisaj extern ,Deschidere ferestre” oprit toate ferestrele din sectiunea de
la butonul instalatiei de evacuare incendiu sunt inchise
a fumului si caldurii galben, lumineaza continuu cel putin 1 grup de ventilare este des-

chis in sectiunea de incendiu

galben, lumineaza intermitent incet

cel putin 1 grup de ventilare a fost
comandat in compartimentul de in-
cendiu (in pozitie deschis sau inchis)

0 In fiecare linie de senzori trebuie s existe per grup de alarma max. 10 senzori (lungime cablu <400 m).
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Conexiuni modul de control CM
max. 10 butoane pentru  Ultimul buton RWA FT4 1.Senzor de fum Ultimul senzor de fum

Rezistentele de capat 22 kQ

instalatia 11 GND se lasa in ultimele din sir
d? evaclu_are 2 — sau comutatoarele DIP se
afumului = .
seteaza pe ON
si caldurii 13] P ON
inlinie 4 R
— Tasta INCHIS
| +24v .
5 Tasta ALARMA
[~ R
6 H==tC
71 YE _
L e, RM 1003 Introduceti
8H<d . P rezistenta de
— YE max. 10 senzori de fum in linie 510 kQ 19
911 capat 10 %
Fl n ultimul senzor
o 2' IzutDon RWAFT4 Rezistentele de capat 22 k) 1. senzor de fum Ultimul /
I 1] se indeparteazi din toti E ' senzor de fum——*
| 2 l— predecesorii din sir
? sau comutatoarele DIP se n
= seteaza pe OFF OPRIT| |  //S2A/T  O>X \\
4 n
— Tasta INCHIS
| +24v .
5 Tastd ALARMA -
| R
6 a2
b7 H<PE
-8 <=t 3ldura
= v Senzor de fum/cédldura GC162RWA/GC163 RWA
-9
in linia de senzori
10K heytilizats
1. Buton RWA FT4 Rezistentele de capat 22 kQ introdL{ceti rezistenta
GND 7 TGED se indeparteaza din toti sau de capat sau RE
— — predecesorii din sir max. 400 m
N l sau comutatoarele DIP se BMZ
ALARMA 3 seteazi pe OFF OPRIT ) . .
INCHIS 4] ZR:;lgenga alarma [Eiacuaea ]
— Tasta INCHIS
+24Y 5 Tasts ALARMA
LED pentru incendiu g
LED fer. DESCHIS 7
LED functionare OK g
LED pentru defectiune E Rezistenta de capét
t I
max 10 kQ
i Buton central
48:)“‘ 400 (standard: deschidere si
m inchidere supraordonata)
Luw
235
o=z
sau Sistgm d§ comanda
KIPIE Ploaiefvant ___
! 1
max. 400 m ‘ H '
””””””” Al :
' , H
R S '
T '
1 1
' 1
[P s
Standard:
Contact de semnalizare defectiune
colectiva fara potential
it e L1
2k 19181716151413 1 | (22 1|23 1]|3332 1 62 6160
in liniile de senzori RWA VOO0 |02||0D||2DD| |2DD| Poitie contact releu de semnalizare:
I':'l 22KQ  peutilizate, introduceti Configurare Configurare
rezistente de capat Defectiune: Alarma:
9181716151413 1( | i ButonRWA ,,,,,,,, RM] RM2 Butoane

Q00002

Calculator

| ] Afisaj regim de lucru (verde)
| ] Afisaj defectiune (galben)
| ] Afisaj alarma (rosu, DESCHIDERE DE URGENTA)
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Modul de control CM

Pozitie de repaus

Pozitie de repaus/
fara curent
[

62 6160

62 6160

Q22

@02

Defectiune activa/ Alarma activa
far curent
Ll | —
Butqn Reset 626160 626160
; )% %)
- MAGISTRALA-* | |
lesire modul ULl MAGISTRALA  MAGISTRALA

Intrare modul
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6.4  Modul senzor SM

Functii:

o Monitorizarea a trei linii de semnalizare a incendiului in
privinta declansarii si defectiunii

o Prelucrarea semnalelor butoanelor pentru ventilatoare

o Racorduri pentru afisaj extern cu LED (functionare,
defectiune, alarma si ,Fereastra se deschide”)

o Utilizarea este posibila numaila modulul Control CM

existent

o Resetarea (Reset) senzorilor de fum prin intermediul

butoanelor
o Verificat VdS

Functionare (verde)
Defectiune (galben)
Alarma (rosu)

A wNno —

Afisaje

)
B
o
<3

Resetarea liniilor senzorilor de fum

]

Stare

ol

[
S

MBZ300

Reset

Regim de lucru/Defectiune

verde, lumineaza continuu

Functionarea de la retea

rosu, lumineaza continuu

Declansarea alarmei (DESCHIDERE DE
URGENTA)

rosu, lumineaza intermitent incet

Senzorii de fum sunt inca activi dupa
INCHIDEREA DE URGENTA

rosu, lumineaza intermitent rapid

Senzorii manuali inca declansati dupa
INCHIDEREA DE URGENTA

galben, lumineaza continuu

oprit

Defectiune; linie senzor buton al insta-
latiei de evacuare a fumului si caldurii
sau defectiune modul DM

galben, lumineaza intermitent incet

oprit

Defectiune; linie senzori RM 1

galben, lumineaza intermitent rapid

oprit

Defectiune; linie senzori RM 2

FPBEBEHPREPBEPHEEEE

galben, lumineaza intermitent scurt
(0,159)

oprit

Defectiune; instalatia functioneaza cu
acumulator

Afisaj extern ,Deschidere ferestre”
la butonul instalatiei de evacuare a
fumului si caldurii

oprit

toate ferestrele din sectiunea de
incendiu sunt inchise

galben, lumineaza continuu

cel putin 1 grup de ventilare este des-
chis in sectiunea de incendiu

galben, lumineaza intermitent incet

cel putin 1 grup de ventilare a fost
comandat in compartimentul de in-
cendiu (in pozitie deschis sau inchis)

0 Tn fiecare linie de senzori trebuie s existe per grup de alarma max. 10 senzori (lungime cablu <400 m).
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Conexiuni modul senzor SM

max. 10 butoane pentru  Ultimul buton RWA FT4 , . 1. Senzor de fum Ultimul senzor de fum
instalatia 1 Rezistentele de capét 22 kQ
de evacuare| ? ‘ se Iafé in ultimele
afumului 12] din sir sau cor'nutatoarele
si caldurii i DIP se seteaza ON
in linie 4 pe ONON
— Tasta INCHIS
L 424V
5 Tastd ALARMA
" RD
6 H<
=1 _—YE
— 7 <
g eoN RM 1003 i
o1 . YE max. 10 senzori de fum in linie Introduceti
In 9114 rezistenta de
g capat 10 kQ 1%
n ultimul senzor
I 2. BGug)n RWA FT4 Rezistentele de capat 22 kQ .
I 1] se indeparteaza din toti 1.Senzor de fum  Ultimul senzor
‘ 2 I — predecesorii din sir sau . de fum o
? comutatoarele DIP se =
|2 [DESCHIS seteaza pe OFFOFF < ‘
4 L
— Tasta INCHIS
— +24V N
5 Tasta ALARMA
=1 _RD 2= QN
16+ ,
y | (7] ="
et
m? < YE X x
= Senzor de fum/céldura GC162RWA/GC163 RWA
oka in linia de senzori
1. Buton RWA FT4 Rezistentele de capét 22 kO neutilizata introducefi
GND 1 [GND N S L N rezistenta de capat
se indeparteaza din toti
= I PR RE max. 400 m
2 predecesorii din sir sau sau
ALARMA I3 comutatoarele DIP se BMZ
INCHIS Z DESCHIS seteaza pe OFFOFF Rezistenta alarma ———
oy Tasta INCHIS %20 1
+24V 5 Tasts ALARMA
LED pentru incendiu -1 _~RD
6 =
LED fer. DESCHIS 51 YE
7 <3 !
LED functionare OK E = GN ,
LED pentru defectiune E 1 YE |
L Rezistenta de capat |
max. 10kQ
400m Buton central
(standard: deschidere si
inchidere supraordonatd)
max. 55
400 m <N
0213
max. 400 m ‘
Standard:
Contact de semnalizare
defectiune colectiva fara potential
30V DC, 500 mA
+ + L1
19181716151413 1 | |22 1|23 1| (3332 1 62 61 60 Pozitie contact releu de semnalizare
22k0 Q00| (00| | 00| |\ 000 |(22@ ’
Liniile de butoane RWA Conﬁggrare Conﬁgvurare
IDI 22kQ  neutilizate, introduceti Defectiune: Alarma:
rezistente de capat Buton RWA RM1i RM2: Butoane Poritie de repaus |  Pozitie de repaus/
19181716151413 1 fara curent
VoV ] Afisaj regim de lucru (verde) - L
| | _ 62 6160 62 6160
] Afisaj defectiune (galben) Q020 Q0
| ] Afisaj alarma (rosu, DESCHIDERE ‘ | ‘ |

DE URGENTA)

Conexiuni modul senzor SM

Defectiune activd/ Alarma activa
fara curent
[ [
62 6160 62 6160
%)% (%)%

Buton Reset

MAGISTRALA

lesire modul ||| Intrare modul

2 EEZE]
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6.5

Modul Drive DM / DME

Functii:

@ Racord pentru mecanisme de actionare electromotoare
pana la max. 10 A/DME 20 A (la MBZ300 N8 max. 8 A)

@ Monitorizarea puterii sistemului de actionare prin curentul de
repaus (in privinta defectiunii, scurtcircuitului, intreruperii)

o Prelucrarea semnalelor butoanelor pentru ventilatoare

(la nevoie, si mesajele pozitiilor de capat ale sistemelor

de actionare)

@ Racorduri pentru transmiterea externa a semnalelor
(pentru starea pozitiilor de capat ale sistemelor de

actionare)
o Verificat VdS

1 Functionare (verde)
2 Defectiune (galben)
3 Alarma (rosu)

4 DESCHIS (rosu)

5 INCHIS (verde)

6 Deschidere (buton)
7 Inchidere (buton)

-

Sl

O+

W\

ﬁ

K

N B

Afisaje
Simbol Stare Regim de lucru/Defectiune
. rosu Deschiderea sistemului de actionare
(releu motor DESCHIS activ) atat timp
cat timpul de decuplare a motorului
functioneaza
%o verde Inchiderea sistemului de actionare (releu

motor INCHIS activ) atat timp cat timpul
de decuplare a motorului functioneaza

@ verde, lumineaza continuu in functiune
/de e rosu, lumineaza continuu Declansarea alarmei (DESCHIDERE DE UR-
GENTA); sistemele de actionare se deschid
rosu, lumineaza intermitent scurt Declansarea alarmei la functionarea cu
(0,159) acumulator
@ verde, lumineaza intermitent rapid  Defectiune (de ex. nicio legatura BUS,
eroare la modulul Control CM)
galben, lumineaza continuu Defectiune (de ex. siguranta modul de-
fectd, scurtcircuit, conductor intrerupt,
@ oprit tensiune de alimentare perturbatd)
Defectiunea se afiseaza la CM
Buton
Simbol Functie
Ao Deschiderea sistemelor de actionare; nu se poate actiona manual
%o Inchiderea sistemelor de actionare; nu se poate actiona manual

La racordarea sistemelor de actionare, respectati consumul maxim de curent de 10 A (per DM) resp. 20 A
(per DME) si consumul max. de curent per sursd de alimentare.
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6.5.1  Racorduri pentru modul Drive DM / DME

Buton pentru ventilator LTA-24-AZ

Functie STOP

= ambele taste simultan
(Alternative per software
reglabile)

Intrari parametrizabile

contact fara potential
max.30VDC,0,5A

g o
S
Sy
g: [
I
S
!l
ol I I
S
E: [
| g 3%...
3! I I
c I I
Lo ! transversala a cablului)
! I I
! I I
[
! I I
Lo
! I I
N =y
o wr
[
218
=T
Co
! L
; Siguranta
3736353332 1 | [5251 1 d
©00000|([002| [
‘ DME 20 A ‘

Mecanisme de actionare 24V DC, max. 10 A/ DME max. 20 A

Conexiune mecanism de actionare standard sau
1Q windowdrives fara diferenta intre regimul de
ventilare si cel de evacuare a fumului si a caldurii

1. Motor 2. Motor Ultimul motor
ul Izolare
Motor | conductor 3 | |Q window 1Q window
24V DC 8 drive drive
123 Als[s[t] [a[B]s]t .
‘ Punte ‘ )
v . <
2 x dioda 1N4007
|—1
IS
H Rezistenta 2k2

mm? Doza de ramificatie
(Calculati sectiunea [ =~ _|

'

Posibilitate alternativa de conectare:
Conexiunea motoarelor cu
monitorizarea conductorilor integrata

Ultimul motor

Motor
= = 24VDC

AEE
321

Y, -

B Afisaj regim de lucru (verde)
j Afisaj defectiune (galben) :
B Afisaj alarma (rosu, DESCHIDERE DE URGENTA)

_ Afisaj sisteme de actionare
] DESCHISE (rosu)
™| Afisaj sisteme de actionare
~— INCHISE (verde)

Modul Drive DM

Butoane sisteme de actionare

*) Alternativ: Modul capét conductori GEZE LEM

,,,,,,,,,,,,,,, ID nr. 166090 introduceti 3SWH 3 ywH
e

1BK

Alternativ (reglabil per software):
Conexiune magneti de blocare sau sisteme
electromagnetice Dispozitive de blocare
(max. 30 % din curentul de iesire)

R

T : . > > > >
| deschidere 3% P ‘ N
1 MAGISTRALA Lol Tt 321 -
(inchidere ¢ 4 o @D & N A
"""" -~ MAGISTRALA - F7= g
,,,,, ‘ § | ! = —
‘ ‘ albastru rosu R *)
5
lesire modul L[ 1

Intrare modul

[osu de la PM/PME

albastru
: sau DM
I rosu « «
— == —» catre urmatorul
albastru

———————— » DM

LOOYNL BPOIPp X T

0 Curentul total al tuturor modulelor Drive DM nu trebuie sa depdseasca curentul max. al surselor de alimentare.

0 Conductorul de legatura al motorului se monitorizeaza cu un al 3-lea conductor cu o combinatie dioda/rezistenta
la ultimul motor in fiecare grup. Alternativ, utilizati modulul capat conductori GEZE LEM (166090).
» Supravegherea conductorilor nu trebuie inlocuita cu o punte pe GND.

» Tnregimul de lucru ,magnet de aderenta”, trebuie utilizat max. 30 % din curentul max. de iesire al sursei de
alimentare. Acumulatorul trebuie sa fie configurat conform duratei dorite a curentului de urgenta.
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5

si de evacuare a fumului si caldurii

>

Conectarea IQ windowsdrives cu diferenta dintre regimul de ventilare

6.5.2

LN ] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
wa W43 ‘WS _ wa wa WH3 ‘WS wa Wa WY3 ‘WS ‘WD Wd
euLely | ewiely | euLRly
oJezZ|JaAe 9p N3y 2IeZ|}I9AR 3P N3|9yY 2IeZ[}IoAe 3p N3|ay
J0jeinwnde uud jefaj0.d
| ﬁ | M
_ i ; _ i
AEN | EEL TEl0 ey | LELEL aEn
51909
cee—¢ ¢ SaAvT+ ¢
| | L|euwas”|niged ad
DA AbZ+gINWod 3s
| | 1owlee ealesuRP3p e|
eee - —_ - - - - <
| | ‘epwlele najal alidung
_(injnjqe> e gjesiansuesy _(Innjqe> e gjessansuesy _(In|njqe> e gesiansues _(innjge> e ejesiansuesy _(Innjqe> e gjessansuesy
_—H “| eauniires iienojed) | _-H1 ~| esuniidas ifeinojed) _-H1 ~| eauniidas ifenojed) | _~H1 “| eauniides ifenojed) _-H1 ~| esuniides ifenojed)
AW X AW X AW X AW "Xy AW Xy
i H SALPMOPUIM D] | " H SALPMOPUIM D] " H SALpMOpUIM D) | i H SALPMOPUIM D] " H SALIPMOPUIM D]
1 T [ Jvare 1 T [ Tvnre 1 T [ Jvare 1 T [ Jvare 1 T [ Jvare
! anz | ! anre ! anrz | ! anz ! anve
1 |euwas 1 |euwas 1 [euwas 1 |euwas 1 |euwas
! NI | ! NI ! NI | ! NI ! NI
Lt o e e 3Jeuoidy | | bk o o e e S1euody ‘| bt I o e e 3Jeuoidy | | Lkt o i SIeUOIDY ‘| Fakek o el e 31euodY ‘|
SAIPMOPUIM D | SALIPMOPUIM D] SAIPMOPUIM D | SALPMOPUIM D] SALIPMOPUIM D]
i + [ Jvae i . [ Jvare i . [ Jvae i + [ Jvae i . [ Jvare
H L Az | H - APz H - aArz | H L anrz H - Az
H L Jeuwas H L Jeuwas H L Jeuwias H L Jeuwias H L jeuwas
H H I H ' | H ' I H H I H ' I
bl aat [ | boagt |[w bolgat [ | Daai [l bodasi |[[w
"l IIIIIII ” 1 U1} 3P WIsIURIAW [NWIN "u IIIIIII ” 1 2Jeuol}de ap wsiuedsw [nwnjn "l IIIIIII ” 1 2Jeuolide ap wsiuedsw [nwinjn "l ||||||| ” 1 2Jeuolde ap wsiuedsw [nwnyjn "u ||||||| ” 1 IeUOI}OR 3P WISIURIAW [NWIN

a1jedyiwes ap ezop
ewnin ul Z00¥N L 3polp ¢

iz eiusssizal |

_MECOE 10]1J012NPU0D e3JeZII0}jUOW NijUSd

a1jedyiwel ap ezop
ewn|n uj Z00yNL apoip ¢

iz glusisizal |

1jeJUOW JO|LI0}ONPUOD BAILZIIOJUOW NIJUDY

aljeoyiwel ap ezop
ewiin ug Z00YNL ‘@polp

iz eiusisizal |

_ME:OE 10]110}2NPUOD e3JezII0}luoW NIJUSd

a1jedyiwes ap ezop

ewn|n uf Z00YNL ‘3poip ¢

iz glusisizal |

_.HECOF_ 10]11032NPU0D e3JeZII0}UOW NIJUSd

31jedyiwel op ezop
ewnn ul Z00yNL ‘©polp ¢

1§e3UOLU JO|LI0}INPUOD B3IRZIIO}UOW NIUSY

iz eiusisizal |

€ NIpuadUl 3UN1IS

Z Nipuadul uniidag

| nipuadul auniidas

5

si trebuie sa fie alocate sectiunilor individuale de

3

incendiu

o Releele de semnalizare trebuie sa fie configurate pe ,Alarma”

0

La MBZ300 N8, releul de alarma este deja cablat in prealabil pentru 1 grup de alarma pentru cablul de semnal S.

iunile 1, 2, 3, S.

tru conex

iuni pen

Sunt instalate reglete de conex
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6.5.3 Schema de conexiuni modul Drive DME

Conectarea unui sistem de actionare standard sau IQ windowsdrives fara diferenta dintre regimul de
ventilare si de evacuare a fumului si caldurii

1. Motor 2. Motor Ultimul motor
Izolare
Motor  |conductor 3| 1Q window 1Q window
24V DC drive drive
1] 2] 3 alB[s]L] [a[s]s]L
Punte | *
ry ry le1 )
T
| 2xdioda 1N4007
IS}
F—' Rezistenta 2k2

Dozé de ramificatie

-+ =)

Posibilitate alternativa de conectare:
Conexiunea motoarelor cu
monitorizare a conductorilor integrata

Ultimul motor

3x...mm?
(Calculati sectiunea ~|-~{-_|
transversala a cablului)

Motor
24V DC

REE
O|o|o| max. 10 mm?
312]|1 Regleta de conexiuni E—
O|O| 0| (id--Nr. 150328)
*) Alternativ: Modul capat conductori GEZE LEM
Id mat. 166090 introduceti 3WH 3 WH
HEREN 25 =]
FKSE
3736353332 1 52511
QOO0 Q00 24VDC
max. 20 A
By

Modul Drive DME

>

<

(o]
'

MAGISTRALA

[ ] albastru rosu
lesire modul Ll | |
[ ros¥__ pm/PME/DM

Intrare modul 0
albastru

I |
| L osu

L _ _ _ _albastru DM

Accesorii DME

@ Bornein serie:
Bornele in serie (id mat. 150328) nu sunt incluse in volumul livrdrii modulului Drive DME si trebuie sa fie
comandate separat.

o Cabluri de conectare pentru bornele in serie:
Cablurile de conexiune pentru bornele in serie sunt incluse in volumul livrarii modului Drive DME.

s GEZE)
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6.6

Modulul Weather WM

ﬂ

Functii:
o Racorduri pentru 1 senzor de vant si 1 senzor de ploaie
s Senzor pentru directia vantului pentru deschiderea
si inchiderea in functie de vant in caz de incendiu
o Prelucrarea semnalelor sistemelor de comanda externe
de ventilare
@ Racorduri pentru transmiterea externa a semnalelor MBZ300

N

n

Functionare (verde)

1
2 Defectiune (galben)
3 Ploaie (rosu)
4 Vant (rosu) %u
Afisaje
Simbol Stare Regim de lucru/Defectiune
verde, lumineaza continuu in functiune
rosu, lumineaza continuu Senzor de ploaie activ
rosu, lumineaza continuu Senzor de vant activ
rosu, lumineaza intermitent incet Directia principala a vantului detectata
rosu, lumineaza intermitent rapid Valoarea limita de raspuns pentru sen-

zorul de vant a fost depasit. Inchideti
fereastra in regimul de ventilare

rosu, lumineaza intermitent incet deschiderea si inchiderea instalatiilor
de evacuare a fumului in functie de di-

Afisare la modulele DM si CM resp. SM rectia vantului (in functie de setare) in
cazul instalatiei de evacuare a fumului
si caldurii

NS § £EEDE

N

Unul din acestea lumineaza la modulele Drive DM in

functie de setare

galben, lumineaza continuu Defectiune (de ex. a senzorul de vant/ploa-
ie sau a senzorului pentru directia vantului)

oprit

verde, lumineaza intermitent rapid Defectiune legatura BUS

BB B

Modificarea setarilor senzorului de vant

» Racordati calculatorul cu software-ul de configurare prin USB.

Viteza vantului:

» Adaptati valoarea limita de raspuns pentru senzorul de vant (setata din fabrica la 2 m/s).
Deschiderea si inchiderea instalatiilor de evacuare a fumului in functie de directia vantului:
» Adaptati configurarea centralei la cazul respectiv de aplicatie.

GEZE) 2
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Racord set senzor de vant si de ploaie (id mat. 140229) la modulul Weather WM

GC401RS GC402WVS GC 401 RS GC 402 WVS
Senzor de ploaie 24v  Senzor de vant Senzor de ploaie 24 v Senzor de vant

max. 200 m max. 200 m
mind. 0,8 mm mind. 0,8 mm
>
Modul b =
5 3 2 1 SLLLLLEEN O 2%
I =
171 1 5 =
L | ® m™ @@
| 5 B >>
S 8 o
o) 5 29
I I T © =
k & & 220
I | c c oo
Doza de conexiune | [ @@ 711 5 1|[721][731 6 1]|[741] [751] [626160] SONtact de
avertizare
2220 2000||00||e0eo||0e|[0||e 2| s e
30V DC,0,5A
L= + - + -4 -
max. 200 m -~
min. 1,5 mm? L Afisaj regim de lucru (verde) {
_l Afisaj defectiune (galben)
— Tipul afisajului
7115 13172 1 de inde,de reglarea
200 P 9

Ploaie (rosu) software-ului

Vant (rosu) MAGISTRALA

-MAGISTRALA -+ |

[ 1
lesire modul L] | Intrare modul

s

Racord pentru deschiderea si inchiderea in functie de directia vantului

0 Modulul trebuie configurat pentru aceasta aplicatie intotdeauna per software.

GC 403 WDS GC 402 WVS GC 401 RS
Senzor directie vant Senzor de vant Senzor de ploaie 24 v

2
I
g
[

b N =
om0 =

;Dozé de conexi
i Aproape de WRG | | 1= 3T

—————————ee—— 1 - —

oUoUoUoUoUo
V) %) %) %)%) ®ij
i 1121314]5]6]
max. 200 m |
mind. 0,8 mm

a
a

| Nealocat(
| Nealocat(a)

Contact de
avertizare
fara potential
30V DC,05A

711 5 1](721|(731 6 1
Qoo0||loo(|loo22

]
£y
=
\.
3,
=

|
|
|

o8] Ploaie/vant activ

® 2| Ploaie/vant inactiv

=
o
O
0
@

S
S
[\
S

Afisaj regim de lucru (verde) {

Afisaj defectiune (galben)
Tipul afisajului
depinde de reglarea
software-ului

z GEZE)
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Senzori necesari:
@ Senzor al directiei vantului GC 403 WDS (id mat. 140228)
o Set senzor de vant si ploaie GC 401 RS si GC 402 WVS (id mat. 140229)

Racord sistem de comanda ploaie/vant (id mat. 091529)

0 Intrarea ,Vant” trebuie configurata la setarea contactului de comutare.

Bara de prindere
Electronica de evaluare
pentru sistemul de comanda

Setare regim de lucru
cu jumper pe ,Releu separat”

ploaie-vant
I s S Y
Retea vant Ploaie Statie Leduri
meteo + WR
L1 NJPE \ \ 1[2]3] [+]W[R
—1T
§§59\7AC —, Statie meteo ext.

Conectati conform
instructiunilor de montaj
id mat. 139860

Ploaie/vant activ
2| Ploaie/vant inactiv

| Nealocat(a)
| Nealocat(a)

Contact de
avertizare

fara potential
30VDC,05A

711 5 1721|731 6 1|[741
Qo20||00||0000||00

Sla
®A
N

=
(o]
(@]
0
@

+ - + -+ -

fisaj regim de lucru (verde) {

fisaj defectiune (galben)
Tipul afisajului
depinde de reglarea
loaie (rosu) software-ului

| Vant (rosu) MAGISTRALA

- MAGISTRALA-

[ 1
lesire modul  U{||{|]|[| Intrare modul

GEZE) s
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6.7  Modul releu ERM

0 Modulul releu ERM trebuie configurat cu software-ul MBZ 300.

6.71  Functii

o 6iesiri de releu parametrizabile

@
s Semnalizarea stdrilor de defectiune si de functio- @
nare \ (o]

1 Functionare (verde)
2 Defectiune (galben)

Afisaj

Simbol  Stare Regim de lucru / Defectiune

@ verde, lumineaza continuu  In functiune

galben, lumineaza continuu  Defectiune

@ verde, lumineaza intermitent Defectiune legatura magistrala
rapid

6.7.2  Schema de conexiuni modul releu ERM
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lesire modul I[| Intrare modul
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MBZ300 Privire de ansamblu asupra afisajelor

7 Privire de ansamblu asupra afisajelor

A AVERTIZARE!
Pericol de moarte la disfunctionalitati in caz de incendiu!
Instalatia si elementele lor de afisare trebuie sd functioneze ireprosabil.
» Dispuneti remedierea imediata a tuturor defectiunilor.

Power-Modul PM Control-Modul CM
[ ]

Afisaje: Afisaje: Afisaje:

Functionare (verde) Functionare (verde) Functionare (verde)

Stare (verde) Stare (verde)

Defectiune (galben) Alarma (rosu)

Conexiune:
UsB

Tasta:

Resetarea
modulului

Sensor-Modul SM Drive-Modul DM/DME Weather-Modul WM Relais-Modul ERM

Afisaje: Afisaje: Afisaje: Afisaje:
Functionare (verde) Functionare (verde) Functionare (verde) Functionare (verde)
Defectiune (galben) Defectiune (galben) Defectiune (galben) Defectiune (galben,
Alarmd (rosu) Alarmé (rosu)
DESCHIS (rosu) Ploaie (rosu)
Actionari
Tasten:
Offnen
Tasta: Actionari
Resetarea inchidere inchidere
modulului
Functionare
Element de afisare/Simbol Afisaj
230V lumineaza continuu (verde
)& B2 (verde)
Lo verde (ventildri inchise)
—Sau —
7 rosu (ventilari deschise)
W mﬁ rosu (modul Weather WM) in conditii de ploaie si/sau vant

EEZE) :



Configurarea modulelor MBZ300

Declansarea alarmei / DESCHIDERE DE URGENTA

Element de afisare/Simbol Afisaj
/@, rosu (la modulele CM, SM si DM ale sectiunii corespunzatoare de incendiu)
A rosu; indica pentru care modul Drive DM sunt deschise instalatiile de

evacuare a fumului si a caldurii

0 INCHIDEREA DE URGENTA (inchiderea instalatiilor de evacuare a fumului si a caldurii) este posibila cu butonul in-

stalatiei de evacuare a fumului si caldurii. Senzorii de fum trebuie resetati cu butonul Reset de la modulul Control
sau Senzor.

Defectiune
Element de afisare/Simbol Afisaj
galben (afisarea defectiunii la toate modulele);

Modulul PM detecteazd defectiunile tuturor PME racordate

Semnificatiile detaliate ale defectiunilor la descrierile modulelor individuale.
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Configurarea modulelor

Centrala este configurata din fabrica.
Toate datele din aceastd descriere se refera la setarea standard.

Printr-un software optional, poate fi modificata configurarea personalului de specialitate instruit. Pentru aceasta,

la modulul Control CM trebuie racordat printr-o conexiune USB un calculator cu software-ul de configurare instalat.

Cele mai importante posibilitati de configurare:

o Impartirea si combinarea grupurilor de ventilare

s Oprire automata sau functionare ,contact continuu” a butoanelor pentru ventilare

@ Prioritatea sistemelor de comanda a ventilarii (in varianta standard, butonul pentru ventilator de la modulul
Control CM este supraordonat pentru inchiderea comuna)

o Impartirea si combinarea sectiunilor de incendiu (in varianta standard, modulele Drive DM subordonate mo-
dulului Control CM sau modulului Senzor SM, unei unitéti de declansare)

o Functia afisajelor externe (contact de semnalizare la CM/SM)

o Racordul generatoarelor de gaz comprimat sau a magnetilor de aderenta in locul sistemelor de actionare la
modulul Drive DM (regim de lucru)

o Mesaj al pozitiilor de capat ale sistemelor de actionare de la modulul Drive DM sau intrdrile de blocare

o Setare pentru deschiderea si inchiderea in functie de directia vantului in caz de incendiu

o Viteza vantului

@ Regim de lucru senzori de vant si ploaie

s Salvarea si protocolarea setdrilor la punere in functiune si revizie

o Accesarea defectiunilor salvate

o Localizarea defectiunilor

o Alocarea releelor modulului releu ERM mesajelor de functionare si de defectiune



MBZ300

Intretinerea

9

Intretinerea

Intreaga instalatie trebuie verificata si supusa reviziei la intervale regulate:

o

o

>

Verificarea functionala: lunar

Revizia: anual

Realizati si documentati revizia conform carnetului de revizie ,Ferestrele actionate mecanic in instalatiile de
ventilare si de evacuare a fumului si caldurii”.

Lucrarile de control si intretinere trebuie executate numai de personal de specialitate scolarizat.

10

Revizia centralei

vVvvyvVvyyVvyy

vvyVvyy

Verificati tensiunea retelei (230 V c.a.).

Verificati imbindrile cu strangere si cablurile din banda plata (in privinta fixarii si starii).

Verificati cablurile si firele de racordare (daca sunt deteriorate).

Verificati afisajele si butoanele de pe module.

Verificati insertiile de siguranta.

Verificati data de montaj a acumulatorului si schimbati acumulatorul, daca este cazul (cel tarziu la 4 ani dupa montaj).
o Reciclati acumulatorii care nu mai sunt functionali.

@ Notati data de montaj a noului acumulator.

Verificati tensiunile de sistem.

Verificati dispozitivul de incdrcare.

Verificati racordurile sistemului BUS si alimentarea cu tensiune a modulelor (in privinta fixarii si starii).
Verificati functionarea modulelor.

Ajutor in caz de problema

Problema Cauza Masura

LED de defectiune de la butonul Defectiune » Contactati un specialist autorizat al GEZE.
instalatiei de evacuare a fumului si

a cdldurii lumineaza sau lumineaza

intermitent pe fond galben.

LED de defectiune de la butonul Caderea retelei > Dispuneti verificarea alimentdrii cu curent
instalatiei de evacuare a fumului si pentru centrala de comanda in caz de urgenta
a caldurii lumineaza intermitent pe pentru instalatii de evacuare a fumului si a cal-
fond galben/scurt (0,1 s). durii de catre un electrician calificat.

> Eventual schimbati siguranta.

» 1n caz de defectiune, in ciuda unei alimentari cu
curent intacte, contactati un specialist autorizat
al GEZE.

Apasarea butonului pentru ventilator Caderea retelei sau alta > Verificati daca LED-ul de defectiune de la buto-
nu misca ferestrele. defectiune nul instalatiei de evacuare a fumului si a caldurii

lumineaza intermitent sau se aprinde (pentru
masuri, vezi mai jos).
Sistem de comanda ploa- Ferestrele se pot deschide din nou, dacd ploaia

ie/vant activ si vantul au incetat.
Ferestrele se pot deschide numai Limitarea latimii de des-  Daca ferestrele trebuie deschise in continuare mai
partial. chidere activa des decat a fost presetat:

» Dispuneti adaptarea limitei latimii de deschidere.

EEZE) s



Depozitare MBZ300
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Depozitare

Centrala de comanda cu curent de urgenta RWA

» Depozitati centrala de comanda in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii la loc protejat.

> Daca instalatia a fost deja in functiune: Deconectati centrala de comanda cu curent de urgentd pentru instala-
tii de evacuare a fumului si caldurii de la retea si de la acumulator.

Acumulatori din plumb
Acumulatorii din plumb se descarca automat in timpul perioadei de depozitare. De aceea, trebuie sa se respecte
urmatoarele:
» Mentineti perioada de depozitare pe cat posibil de scurta.
» Depozitati acumulatorii, respectiv centrala de comandd in caz de urgenta pentru instalatii de evacuare
a fumului si caldurii ambalata protejate impotriva caldurii la temperaturi de sub 30 °C.
» Dacd instalatia nu se pune in functiune, incarcati acumulatorii cel tarziu la fiecare 7 luni.

incarcarea ulterioara a acumulatorilor

Pentru incarcarea ulterioara a acumulatorilor exista 2 posibilitati:

» Incarcati acumulatorii cu un incarcator traditional.

-sau -

» Bransati acumulatorii la centrala de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii.
» Introduceti siguranta acumulatorului.

» Racordati centrala la retea.

> Incarcati acumulatorii pentru aproximativ 36 ore.

» Notati noua data de incdrcare pe acumulatori.
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Eliminare

Toate componentele centralei de comanda in caz de urgentd pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii
trebuie eliminate conform prevederilor legale pentru gunoi special.

Acumulatorii contin substante ddunatoare foarte otravitoare si, de aceea, trebuie eliminati numai la centrele de
colectare specificate de Legiuitor.

Informatii pentru Legea privind regimul bateriilor

(Aplicabila in Germania si in toate celelalte tari ale Uniunii Europene si in alte tari europene, impreuna cu preve-
derile proprii tarii ale unui sistem separat de colectare a bateriilor uzate.)

Conform Legii privind regimul bateriilor, suntem obligati sé va atragem atentia asupra urmatoarelor lucruri,

in legatura cu vanzarea bateriilor sau acumulatorilor, respectiv in legatura cu livrarea dispozitivelor, care contin
baterii sau acumulatori: acumulatorii si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer. Aruncarea la gunoiul
menajer este explicit interzisa conform Legii privind regimul bateriilor. Ca si consumator final sunteti obligat prin
lege sa predati bateriile consumate. Vd rugam sd eliminati bateriile uzate unui centru de colectare regional sau in
comert. Bateriile primite de la noi ni le puteti inapoia, dupa utilizare, prin postd. Adresa: GEZE GmbH, Warenein-
gang, Reinhold-Véster-Str. 21-29, 71229 Leonberg.

Bateriile, care contin substante daunatoare, sunt marcate cu simbolul unui cos de gunoi tdiat in cruce. Denumirea
substantei ddunatoare, Cd pentru Cadmiu, Pb pentru plumb,Hg pentru mercur.



Date tehnice

Date tehnice

Date electrice si valori de racordare

Tensiunea de lucru (primard)

230V AC,-15%,+10%,(195V ... 253 V AC)

Frecventa

50 Hz (47-63 Hz)

Siguranta de rezerva

16 A

Puterea consumata

240 W (N8, N10), 480 W (N24), 960 W (N48), 1440 W (N72)

Tensiunea de iesire pentru sistemele de actionare

24V c.c. +5 %; functionarea cu acumulator +15 %

Curent de comutare a liniilor sistemelor de actionare
per modul Drive DM

10 A (max.)/ DME 20 A

Alimentare curent de urgenta

72 h (max.)

Tensiunea acumulatorului (tensiunea de incarcare
compensata ca temperatura)

2x12V

Capacitatea nominala

in functie de versiune (vezi placuta de fabricatie)

Flux de curent al sursei de alimentare in comutatie 10 A
(functionare de scurtd durata)

10 A (30 % ED), la MBZ300 N8 8 A

Flux de curent al sursei de alimentare in comutatie 24 A
(functionare de scurta duratd)

24 A (30 % ED)

Curent de descarcare continuu

aprox. 30 % din curent nominal

Senzori per linie de senzori  manual (buton al instalatiei
de evacuare a fumului si a
caldurii)

10 bucati (max.)

automat (senzor)

10 bucati (max.)

Senzori per centrald manual (buton al instalatiei
de evacuare a fumului si a

caldurii)

60 bucati (max.)

automat (senzor)

60 bucati (max.)

Tensiuni minime de iesire
conform EN 12101-10 Tab. 5

Sisteme de actionare:
Linii de semnalizare:

193V
18,2V

Contact de semnalizare fara
potential

max.0,5A/30VDC

0 E

Prin alimentarea interna cu curent de urgentd (acumulatori) si in cazul unei configurari corecte si intretineri regulate, se

asigura cd centrala de comandd cu curent de urgenta pentru instalatii de evacuare a fumului si caldurii poate executa
cel putin 2 curse de deschidere si 1 de inchidere a sistemelor de actionare racordate, dupa o cddere a retelei de 72 ore.

o Utilizati exclusiv acumulatori recunoscuti VdS.

Consum propriu tipic al modulelor la functionarea cu acumulator (la tensiunea acumulatorului 24 V)

Modul Power PM

16,1 mA

Extensia modulului Power PME

0mA

Modul Control CM

20,6 mA (incl. 3 terminatii ale liniilor de senzori)

Modul Senzor SM

12,6 mA (incl. 3 terminatii ale liniilor de senzori)

Modul Drive DM (10 A) / DME (20 A)

5,3 mA

Modul Weather WM 13,0 mA
Modul releu ERM 6,0 mA
Conditii ambientale

Domeniul temperaturii ambientale (conform EN 12101 clasa 1) -5 ... 440 °C

Umiditate relativa a aerului

75 % (valoare medie peste intreaga durata de viatd)
90 % (max. 96 h functionare continua la +40 °C)

Locul de instalare

max. 5000m G. NN
Cat. de supratensiune Il
Grad de murdarire 2

Date mecanice

Carcasa aP

tabla de otel vopsita (RAL 7035) cu insertie de inchidere (bit dublu, 3 mm)

Tipul de protectie

IP 30, conform EN 12101-10 clasa mediului inconjurator 1

Dimensiuni carcasa

in functie de dotarea centralei

Verificari

DIN EN 12101-10, VdS 2581, VdS 2593

(GEZE]
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Date tehnice MBZ300

131 Sigurante

Privire de ansamblu asupra modulelor si sigurantelor (respectiv la partea superioara a modulelor)

Modul Siguranté

Modul Power PM =25 A (siguranta plata de vehicul ISO 8820-3)

Extensie modul Power PME 1 F2 =25 A (sigurantad plata de vehicul ISO 8820-3)

Extensie modul Power PME 2 F3 =25 A (sigurantd plata de vehicul ISO 8820-3)

Modul Drive DM Fx =10 A (sigurantd plata de vehicul ISO 8820-3)
Modul Power PM 25 A (Versiune 24 A) Extensie modul Power PME 1

25A

I——— | N \\f}”

Extensie modul Power PME 2 Modul Drive DM / DME
DME 20 A
10A 321
3736353332 1|52 51 1
oo0000||l000 o

[ 1R[]
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States -
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.|

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
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